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FELJEGYZÉS 

Tárgy: A TANÁCS JOGI AKTUSAINAK HAVI JEGYZÉKE, 2020. DECEMBER 
  

Ez a dokumentum a Tanács által 2020 decemberében elfogadott jogi aktusok1 jegyzékét tartalmazza.23 

Többek között az alábbi információkat közli a jogalkotási és nem jogalkotási aktusok elfogadásáról: 

• az elfogadás időpontja, 

• a releváns tanácsi ülés, 

• az elfogadott dokumentum száma, 

• a Hivatalos Lapra történő hivatkozás, 

• hivatkozás a Tanács azon ülésének jegyzőkönyvére, amelyen az aktust elfogadta. 

                                                 
1 A könnyű visszakereshetőség érdekében a jegyzék tartalmazza a Tanács napirendjeiben 

használt rövid címeket is (dőlt betűvel szedve). 
2 A rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok esetében a jogalkotási aktust 

elfogadó tanácsi ülés időpontja és a szóban forgó jogi aktus tényleges dátuma eltérhet 

egymástól, mivel a rendes jogalkotási eljárással elfogadott jogalkotási aktusok csak azt 

követően minősülnek elfogadottnak, hogy azokat a Tanács elnöke, az Európai Parlament 

elnöke, valamint a két intézmény főtitkára is aláírta. 
3 Bizonyos, korlátozott hatályú jogi aktusok – mint például eljárási határozatok, kinevezések, 

egyedi költségvetési határozatok stb. – kivételével. 
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A dokumentum a Tanács honlapján is elérhető az alábbi linken: 

A Tanács jogi aktusainak havi jegyzékei (jogi aktusok) – Consilium 

A jegyzékben szereplő dokumentumokat a Tanács nyilvános dokumentum-nyilvántartásából lehet 

lekérni: Dokumentumok és kiadványok – Consilium. 

Ha a keresett dokumentum nem áll közvetlenül rendelkezésre, hozzáférés iránti kérelmet lehet 

benyújtani a következő oldalon: 

https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document/ 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy ez a dokumentum kizárólag tájékoztatási célokat szolgál, 

hitelesnek csak a Tanács jegyzőkönyvei minősülnek. Ezek a Tanács honlapján érhetők el az alábbi 

linken: A Tanács jegyzőkönyvei – Consilium 

 

https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/hu/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/hu/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
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INFORMÁCIÓK A TANÁCS ÁLTAL 2020 DECEMBERÉBEN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOKRÓL  
2020. december 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 5063/20 

A Tanács következtetései az emberi jogokról és a tisztességes munkáról a globális ellátási láncokban 12945/20 

2020. december 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 5109/20 

A Tanács következtetései – „Az európai elfogatóparancs és a kiadatási eljárások: jelenlegi kihívások és további teendők” 13214/20 + 

COR1 

2020. december 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 5100/20 

A Tanács következtetései az új Európai Kutatási Térségről 12853/20 + 

REV1 

2020. december 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 4955/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Unió stabilizációs és társulási folyamatában részt vevő vagy ahhoz 

kapcsolódó országokra és területekre vonatkozóan kivételes kereskedelmi intézkedések bevezetéséről szóló 1215/2009/EK tanácsi 

rendelet módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2172 rendelete (2020. december 16.) az Európai Unió stabilizációs és társulási 

folyamatában részt vevő vagy ahhoz kapcsolódó országokra és területekre vonatkozóan kivételes kereskedelmi intézkedések 

bevezetéséről szóló 1215/2009/EK tanácsi rendelet módosításáról 

HL L 432., 2020.12.21., 7. o. 

 42/20 

2020. december 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 5127/20 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Szlovénia általi alkalmazásának 2019. évi értékelése során az adatvédelem 

terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

12856/20 

2020. december 1-jén lezárult írásbeli eljárás CM 5128/20 

A Tanács végrehajtási határozata a schengeni vívmányok Hollandia általi alkalmazásának 2019. évi értékelése során a közös 

vízumpolitika terén feltárt súlyos hiányosság, valamint a schengeni vívmányok Spanyolország, Franciaország, Hollandia és Svájc általi 

alkalmazásának 2019. évi értékelése során a közös vízumpolitika terén feltárt hiányosságok kiküszöbölésére vonatkozó ajánlásról 

12858/20 

2020. december 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 5155/20 

2020. évi eredménykatalógus 11813/1/20 

REV1 + ADD 1 

REV 1, ADD 2 

REV 1, ADD 3 

REV 1 és ADD 4 

REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1610099271713
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R-UE/EU-R 
2020. december 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 5145/20 
A Tanács nyilatkozata az antiszemitizmus elleni küzdelem minden szakpolitikai területen történő általános érvényesítéséről 12893/20 
2020. december 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 5149/20 + 

COR1 
A Bizottság (EU) .../... rendelete (XXX) a vegyi anyagok regisztrálásáról, értékeléséről, engedélyezéséről és korlátozásáról 
(REACH) szóló 1907/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet XVII. mellékletének a vizes élőhelyeken és azok környékén 
használt sörétben található ólom tekintetében történő módosításáról– Döntés arról, hogy a Tanács nem ellenzi az elfogadást 

10557/20 + 
ADD1 

2020. december 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 5123/20 
A Tanács következtetései – A nemek közötti bérszakadék kezelése: a fizetett munka és a nem fizetett ápolási-gondozási munka 
megbecsülése és megosztása 

13367/20 

2020. december 2-án lezárult írásbeli eljárás CM 5150/1/20 
REV1 

A Tanács következtetései a csatlakoztatott eszközök kiberbiztonságáról 13152/20 
2020. december 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 5042/20 
Együttes nyilatkozat az Európai Unió és a Kolumbiai Köztársaság között folytatandó környezetvédelmi, éghajlat-politikai és 
fenntartható fejlődési párbeszédről  

13340/20 

2020. december 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 5167/20 
A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 13/2020. sz., „Biodiverzitás a mezőgazdasági területeken: a közös 
agrárpolitika mindeddig nem tudta megállítani a hanyatlást” című különjelentéséről 

12907/20 

2020. december 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 5074/20 
A Tanács következtetései az uniós makroregionális stratégiák végrehajtásáról 13075/20 
2020. december 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 4989/20 
A Tanács határozata az Európai Unió grúziai megfigyelő missziójáról (EUMM Georgia) 
A Tanács (KKBP) 2020/1990 határozata (2020. december 3.) az Európai Unió grúziai megfigyelő missziójáról (EUMM Georgia) 
szóló 2010/452/KKBP határozat módosításáról 
HL L 411., 2020.12.7., 1. o. 

12074/20 

A Tanács határozata az Európai Unió és a Szomáli Szövetségi Köztársaság kormánya közötti, az EUTM Szomália jogállásáról 
szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról és megkötéséről 

13021/20 + 
13022/20 

2020. december 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 5102/20 
A konnektivitásról szóló ASEM nyilatkozatra, illetve a társadalmi-gazdasági helyreállításról szóló ASEM nyilatkozatra vonatkozó 
tárgyalások megkezdésének jóváhagyása 

13349/20 

2020. december 3-án lezárult írásbeli eljárás CM 5166/20 

A Tanács következtetései a Bizottság tőkepiaci unióra vonatkozó cselekvési tervéről 
12898/1/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2172&qid=1607437337198
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REV1 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5206/20 

A Bizottság (EU) .../... felhatalmazáson alapuló rendelete (2020.11.6.) az (EU) 2019/815 felhatalmazáson alapuló rendeletnek az 

egységes elektronikus beszámolási formátumra vonatkozó szabályozástechnikai standardban megállapított taxonómia 2020. évi 

aktualizálása tekintetében történő módosításáról – Tájékoztatás arról, hogy a Tanács nem kíván kifogást emelni 

12736/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5194/20 

A Tanács álláspontja első olvasatban a 883/2013/EU, Euratom rendeletnek az Európai Ügyészséggel való együttműködés és az 

Európai Csalás Elleni Hivatal vizsgálatai hatékonysága tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi 

rendelet elfogadása céljából 

10008/20 

A Tanács álláspontja első olvasatban a 883/2013/EU, Euratom rendeletnek az Európai Ügyészséggel való együttműködés és az 

Európai Csalás Elleni Hivatal vizsgálatai hatékonysága tekintetében történő módosításáról szóló európai parlamenti és tanácsi 

rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása 

10008/20 

Olaszország nyilatkozata 

Olaszország megerősíti annak fontosságát, hogy az igazgatási vizsgálatok kezdeti szakaszától fogva adatokat lehessen szerezni és 

felhasználni a banki nyilvántartásokból és a bankügyletekről, többek között az Európai Unió pénzügyi érdekeinek védelme 

céljából. 

Ezt szem előtt tartva Olaszország véleménye szerint szükség van arra, hogy az OLAF által folytatott igazgatási vizsgálatok 

keretében biztosított legyen a hozzáférés a banki adatokhoz az ugyanazon közigazgatási hatáskörrel rendelkező nemzeti hatóságok 

segítségnyújtása és együttműködése révén, az Európai Unió pénzügyi érdekeinek az EUMSZ 325. cikke szerinti védelme céljából. 

A csalás elleni igazgatási vizsgálatok nagyobb mértékű és egységesebb hatékonysága érdekében Olaszország reméli, hogy az 

Európai Unió egész területén lehetőség lesz a gyakorlatban a banki adatok igazgatási úton történő megszerzésére, ahogy ennek 

lehetősége Olaszországban már most fennáll. 

 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5193/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az uniós vámkontingensek és egyéb behozatali kontingensek alkalmazásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2170 rendelete (2020. december 16.) az uniós vámkontingensek és egyéb behozatali 

kontingensek alkalmazásáról 

HL L 432., 2020.12.21., 1. o. 

43/20 

https://eur-lex.europa.eu/eli/reg/2020/2170/oj?locale=hu
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2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5179/20 

Jogalkotási programozás 
Együttes nyilatkozat az EU 2021. évi jogalkotási prioritásairól 

13546/20 

Málta és Ciprus nyilatkozata az EU 2021-re vonatkozó jogalkotási prioritásairól szóló együttes nyilatkozatról 
Málta és Ciprus sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a gyógyszerstratégiában említett jogalkotási javaslatok nem szerepelnek a 2021-re 
vonatkozó jogalkotási prioritásokról szóló együttes nyilatkozatban. Kiemelten fontos, hogy a gyógyszerkészítmények valamennyi 
tagállam piacán forgalomba kerüljenek. A jelenlegi modell, amely szerint a termékek forgalomba hozatalára vonatkozó döntések 
kereskedelmi megfontolásokon alapulnak, nem működtethető. A problémát csak tovább súlyosbítják az Egyesült Királyság kilépése és a 
Covid19-világjárvány által keltett hatások. Málta és Ciprus ezért várakozással tekint az elé, hogy ezek a javaslatok bekerüljenek a 2022. 
évi jogalkotási prioritásokra vonatkozó együttes nyilatkozatba. 
Málta és Ciprus sajnálatát fejezi ki amiatt is, hogy az együttes nyilatkozat a migrációval kapcsolatos munkára való hivatkozással 
összefüggésben nem tartalmaz utalást a szolidaritás és a felelősség tagállamok közötti igazságos elosztásának elvére. 

CM 5179/20 

Együttes következtetések a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól 13547/20 

Ausztria, Dánia és Svédország nyilatkozata a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól szóló együttes 
következtetésekről 
Ausztria, Dánia és Svédország ezúton hangsúlyozza, hogy a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól szóló 
együttes következtetések megfogalmazása nem érinti a megfelelő minimálbérekről szóló bizottsági javaslattal kapcsolatos álláspontjukat. 
A szociális jogok európai pillére nem ír elő a megfelelő minimálbérekre vonatkozó jogi kezdeményezést. Ellenkezőleg: a szociális jogok 
európai pillérét uniós és tagállami szinten kell végrehajtani, kellő figyelmet fordítva a vonatkozó hatáskörökre, valamint teljes mértékben 
tiszteletben tartva a szociális partnerek autonómiáját. A rugalmas és dinamikus munkaerőpiac fenntartásához elengedhetetlen a szociális 
partnerek autonómiájának megőrzése – a szociális pillér elvei tekintetében is. 

Alaposan meg kell vizsgálnunk a megfelelő minimálbérekre vonatkozó bizottsági javaslatot, különösen annak jogalapját, amelyet 
vitathatónak tartunk, tekintettel az EUMSZ korlátaira, a szubszidiaritás kérdésére és a – többek között a szociális partnerek számára 
kormányzati beavatkozás nélkül folytatott kollektív tárgyalásokat lehetővé tevő – jól működő munkaerőpiaci modellek aláásásának 
kockázatára. 

CM 5179/20 

Magyarország és Lengyelország nyilatkozata a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól szóló együttes 
következtetésekről 
Magyarország és Lengyelország megismétli a szociális jogok európai pillérének 2017. évi jóváhagyása során tett nyilatkozatban kifejtett 
álláspontját, nevezetesen, hogy a pillér célja politikai iránymutatás nyújtása. Ezért a pillér (és tágabb értelemben az ahhoz kapcsolódó 
jövőbeli cselekvési terv) nem hoz létre új jogokat és kötelezettségeket, valamint tiszteletben kell tartania a Szerződésekben 
meghatározott hatáskörmegosztást. 
Magyarország és Lengyelország fontosnak tartja, hogy az Európai Bizottság a megfelelő uniós minimálbérekről szóló jogalkotási 
javaslatában megfelelően figyelembe vegye a Szerződések rendelkezéseit és a tagállamok hatásköreit. Az is alapvető fontosságú 
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számunkra, hogy esetleges elfogadás esetén a megfelelő jogalap kerüljön alkalmazásra. 
Málta és Ausztria nyilatkozata a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól szóló együttes 
következtetésekről 
Málta és Ausztria tudomásul veszi az együttes következtetések 7. pontjában szereplő hivatkozást és a „szövetség” szó használatát 
az erősebb Európát szolgáló uniós védelmi képességek továbbfejlesztésének összefüggésében. E kifejezés használata 
félreértésekhez vezethet, különös tekintettel arra, hogy a szövegben kettős – a védelmi képességek, illetve a transzatlanti 
kapcsolatok – összefüggésben fordul elő. E tekintetben Málta és Ausztria emlékeztet arra, hogy az EU védelmi képességeinek 
javítását a Szerződésekben és az Európai Tanács által meghatározott elvek – többek között az inkluzivitás, a kölcsönösség és az EU 
döntéshozatali autonómiája –, valamint az egyes tagállamok biztonság- és védelmpolitikája sajátos jellegének teljes körű 
tiszteletben tartásával kell megvalósítani. 

 

Svédország nyilatkozata a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól szóló együttes 
következtetésekről 
Svédország kiemeli, hogy a 2020–2024-es időszak szakpolitikai célkitűzéseiről és prioritásairól szóló együttes következtetések 
szövegének megfogalmazása nem érinti a bérek átláthatóságáról szóló jövőbeli javaslatokkal kapcsolatos álláspontját. 

 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5178/20 
Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a 428/2009/EK tanácsi rendeletnek az Unióból Nagy-Britannia és Észak Írország 
Egyesült Királyságába kivitt egyes kettős felhasználású termékekre vonatkozó uniós általános exportengedély megadása 
tekintetében történő módosításáról 
Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2171 rendelete (2020. december 16.) a 428/2009/EK tanácsi rendelet IIa. 
Mellékletének az Unióból Nagy-Britannia és Észak Írország Egyesült Királyságába kivitt egyes kettős felhasználású termékekre 
vonatkozó uniós általános exportengedély megadása tekintetében történő módosításáról 
HL L 432., 2020.12.21., 4. o. 

45/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5208/20 

A Tanács határozata a Régiók Bizottsága a Portugál Köztársaság által javasolt két tagjának kinevezéséről 
A Tanács (EU) 2020/2001 határozata (2020. december 4.) a Régiók Bizottsága a Portugál Köztársaság által javasolt két tagjának 
kinevezéséről 
HL L 413., 2020.12.8., 4. o. 

13397/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5200/20 

A Tanács határozata az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének (Energia) módosításával kapcsolatos 
uniós álláspontról [32017R2195 – A villamos energia kiegyenlítő szabályozására {„EB”} vonatkozó iránymutatás] 
A Tanács (EU) 2020/2025 határozata (2020. december 4.) az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének 
(Energia) módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg) 
HL L 419., 2020.12.11., 15. o. 

12941/20 
12942/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=celex:32020R2171
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2001&qid=1610029315047
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2025&qid=1610029776316
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2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5199/20 

A Tanács határozata az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének (Energia) módosításával kapcsolatban 
az Európai Unió által képviselendő álláspontról [32016R1719 – a hosszú távú kapacitásfelosztásra {„FCA”} vonatkozó 
iránymutatás] 
A Tanács (EU) 2020/2024 határozata (2020. december 4.) az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének 
(Energia) módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg) 
HL L 419., 2020.12.11., 14. o. 

12937/20 
12938/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5198/20 

A Tanács határozata az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének (Energia) módosításával kapcsolatban 
az Európai Unió által képviselendő álláspontról [32017R1485 – a villamosenergia-átviteli hálózat üzemeltetésére {„ETS”} – 
{„SOGL”} vonatkozó iránymutatás] 
A Tanács (EU) 2020/2023 határozata (2020. december 4.) az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének 
(Energia) módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg) 
HL L 419., 2020.12.11., 13. o. 

12932/20 
12933/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5197/20 

A Tanács határozata az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének (Energia) módosításával kapcsolatos 
uniós álláspontról [32017R2195 – A kapacitásfelosztásra és a szűk keresztmetszetek kezelésére {„CM”} vonatkozó iránymutatás] 
A Tanács (EU) 2020/2022 határozata (2020. december 4.) az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás IV. mellékletének 
(Energia) módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg) 
HL L 419., 2020.12.11., 12. o. 

12928/20 
12929/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5168/20 

A Tanács végrehajtási határozata a Covid19-járvány miatt felmerülő szükséghelyzeti munkanélküliségi kockázatok mérséklése 
érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján Írországnak nyújtandó ideiglenes támogatásról 
A Tanács (EU) 2020/2005 végrehajtási határozata (2020. december 4.) a Covid19-járvány miatt felmerülő szükséghelyzeti 
munkanélküliségi kockázatok mérséklése érdekében az (EU) 2020/672 rendelet alapján Írországnak nyújtandó ideiglenes 
támogatásról 
HL L 412., 2020.12.8., 33. o. 

13007/20 

Dániának az írásbeli eljárással való elfogadás során tett nyilatkozata 
Dánia azon értelmezés alapján tudja jóváhagyni a SURE-rendelet értelmében Írországnak ideiglenes támogatás nyújtásáról szóló 
tanácsi végrehajtási határozat elfogadását, hogy a Bizottságnak a szakértői egyeztetések során felmerült kérdésekre adott válaszai 
szerint a végrehajtási jogi aktus és a kétoldalú hitelmegállapodás tiszteletben fogják tartani az uniós alapvető jogokat, köztük a 
megkülönböztetésmentességet, ami Dánia számára prioritás. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2024&qid=1610029513901
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2023&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2022&qid=1610029776316
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2005&qid=1607527037283
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2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5130/20 

A Tanács határozata a Kereskedelmi Világszervezet Általános Tanácsában az egyes élelmiszer-beszerzéseknek a kiviteli tilalmak 

vagy korlátozások alkalmazása alóli mentesítéséről szóló határozat elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által 

képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2020/2026 határozata (2020. december 4.) a Kereskedelmi Világszervezet Általános Tanácsában az egyes 

élelmiszer-beszerzéseknek a kiviteli tilalmak vagy korlátozások alkalmazása alóli mentesítéséről szóló határozat elfogadásával 

kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

HL L 419., 2020.12.11., 16. o. 

12962/20 

2020. december 4-én lezárult írásbeli eljárás CM 5022/20 

A Tanács határozata az Európai Alapítvány az Élet- és Munkakörülmények Javításáért igazgatótanácsa egy spanyol tagja 

hivatalának betöltéséről 

13111/20 

2020. december 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 5045/20 

A Tanács irányelve a 2006/112/EK tanácsi irányelvnek a Covid19-oltóanyagokra és -in vitro diagnosztikai orvostechnikai 

eszközökre alkalmazandó hozzáadottérték-adóval kapcsolatban, a Covid19-világjárványra válaszul hozott ideiglenes intézkedések 

tekintetében történő módosításáról 

A Tanács (EU) 2020/2020 irányelve (2020. december 7.) a 2006/112/EK tanácsi irányelvnek a Covid19-oltóanyagokra és -in vitro 

diagnosztikai orvostechnikai eszközökre alkalmazandó hozzáadottérték-adóval kapcsolatban, a Covid19-világjárványra válaszul 

hozott ideiglenes intézkedések tekintetében történő módosításáról 

HL L 419., 2020.12.11., 1. o. 

12946/20 

Magyarország nyilatkozata 
Magyarország elvi alapon fejezi ki aggodalmát a 0%-os héamérték megállapításának indokolása kapcsán. Tekintettel azonban a 

rendkívüli körülményekre és a nagyon súlyos európai népegészségügyi helyzetre, Magyarország támogatja az irányelv gyors 

elfogadását, feltéve, hogy az irányelv hatálya és alkalmazási ideje korlátozott marad. 

 

2020. december 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 5121/20 

WTO-csomag a mikro-, kis- és középvállalkozásokról 10647/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2026&qid=1610030213665
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020L2020&qid=1610030479763
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2020. december 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 5215/20 

A Tanács határozata az EU–Közép-Amerika Társulási Tanácsban az egyrészről az Európai Unió és tagállamai, másrészről Közép-

Amerika közötti társulás létrehozásáról szóló megállapodás II. mellékletének 2. függelékét érintő módosításokkal, valamint a 

megállapodás II. mellékletének 15., 16., 19., 20. és 30. cikkére vonatkozó magyarázó megjegyzések bevezetésével kapcsolatban az 

Európai Unió által képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2020/2027 határozata (2020. december 7.) az EU–Közép-Amerika Társulási Tanácsban az egyrészről az Európai 

Unió és tagállamai, másrészről Közép-Amerika közötti társulás létrehozásáról szóló megállapodás II. mellékletének 2. függelékét 

érintő módosításokkal, valamint a megállapodás II. mellékletének 15., 16., 19., 20. és 30. cikkére vonatkozó magyarázó 

megjegyzések bevezetésével kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról, valamint az (EU) 2016/1001 és az (EU) 

2016/1336 határozat hatályon kívül helyezéséről 

HL L 419., 2020.12.11., 18. o. 

11696/20 

11697/20 

11699/20 

A Bizottság nyilatkozata 
A Bizottság véleménye szerint a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért nem tartja megfelelőnek a 4. cikken 

végrehajtott változtatásokat. 

 

2020. december 7-én lezárult írásbeli eljárás CM 5217/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről az Albán Köztársaság közötti 

stabilizációs és társulási megállapodás által létrehozott Stabilizációs és Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a 

„származó termékek” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 4. jegyzőkönyve 

felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

11990/20 

11141/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről Bosznia-Hercegovina közötti stabilizációs és 

társulási megállapodás által létrehozott Stabilizációs és Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak, a „származó termék” 

fogalmának meghatározásáról és a közigazgatási együttműködés módszereiről szóló 2. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

11996/20 

11065/20 

A Tanács határozata az Európai Gazdasági Térségről szóló megállapodással létrehozott Vegyes Bizottságban az említett 

megállapodás 4. jegyzőkönyvének (származási szabályok) módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő 

álláspontról 

10296/20 

10297/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről az Egyiptomi Arab Köztársaság közötti 

társulás létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodás által létrehozott Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a 

„származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 4. jegyzőkönyve 

felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

11999/20 

11075/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösség, másrészről Dánia kormánya és a Feröer szigetek helyi kormánya közötti 10256/20 

https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2020/2027
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megállapodás által létrehozott vegyes bizottságban az említett megállapodásnak a „származó termék” fogalmának 

meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával 

kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

10257/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió, az Európai Atomenergia-közösség és tagállamaik, másrészről Grúzia közötti 

társulási megállapodás által létrehozott, vámügyekkel foglalkozó albizottságban az említett megállapodásnak a „származó termék” 

fogalmának meghatározásáról és a közigazgatási együttműködés módszereiről szóló I. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról  

12004/20 

11080/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Gazdasági Közösség és az Izlandi Köztársaság közötti megállapodás által létrehozott 

vegyes bizottságban az említett megállapodásnak a „származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási 

együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által 

képviselendő álláspontról 

10291/20 

10292/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, és másrészről Izrael Állam közötti társulás 

létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodás által létrehozott Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a „származó 

termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 4. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12006/20 

11081/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és azok tagállamai, másrészről a Jordán Hásimita Királyság közötti 

társulás létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodás által létrehozott Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a 

„származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve 

felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12009/20 

11085/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, másrészről Koszovó* közötti 

stabilizációs és társulási megállapodás által létrehozott Stabilizációs és Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a 

„származó termék” fogalmának meghatározásáról szóló III. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával kapcsolatban az 

Európai Unió által képviselendő álláspontról 

 

_____________ 

* Ez a megnevezés nem érinti a jogállással kapcsolatos álláspontokat, továbbá összhangban van az 1244/1999 sz. ENSZ BT-határozattal 

és a Nemzetközi Bíróságnak a koszovói függetlenségi nyilatkozatról szóló véleményével. 

12010/20 

11096/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Libanoni Köztársaság közötti társulás 

létrehozásáról szóló euromediterrán megállapodás által létrehozott Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a „származó 

termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 4. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12011/20 

11104/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről Macedónia Volt Jugoszláv Köztársaság 12012/20 
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közötti stabilizációs és társulási megállapodás által létrehozott Stabilizációs és Társulási Tanácsban az említett megállapodásnak a 

„származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 4. jegyzőkönyve 

felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

11113/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió, az Európai Atomenergia-közösség és tagállamaik, másrészről a Moldovai 

Köztársaság közötti társulási megállapodás által létrehozott, vámügyekkel foglalkozó albizottságban az említett megállapodásnak a 

„származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló II. jegyzőkönyve 

felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12017/20 és 

11115/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről a Montenegrói Köztársaság közötti 

stabilizációs és társulási megállapodás által létrehozott stabilizációs és társulási tanácsban az említett megállapodásnak a „származó 

termék” fogalmának meghatározásáról és a közigazgatási együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12018/20 

11124/20 

A Tanács határozata az Európai Gazdasági Közösség és a Norvég Királyság közötti megállapodás által létrehozott vegyes 

bizottságban az említett megállapodásnak a „származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés 

módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő 

álláspontról 

10280/20 

10281/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösség, másrészről Ciszjordánia és a Gázai övezet Palesztin Nemzeti Hatósága 

képviseletében a Palesztin Felszabadítási Szervezet (PFSZ) közötti kereskedelemről és együttműködésről szóló euromediterrán 

ideiglenes társulási megállapodás által létrehozott vegyes bizottságban az említett megállapodásnak a „származó termék” 

fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12019/20 

11125/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösségek és tagállamaik, másrészről a Szerb Köztársaság közötti stabilizációs és 

társulási megállapodás által létrehozott stabilizációs és társulási tanácsban az említett megállapodásnak a „származó termék” 

fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő 

módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12037/20 

11126/20 

A Tanács határozata az Európai Gazdasági Közösség és a Svájci Államszövetség közötti megállapodás által létrehozott vegyes 

bizottságban az említett megállapodásnak a „származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés 

módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő 

álláspontról 

10244/20 

10245/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség és tagállamaik, másrészről Ukrajna 

közötti társulási megállapodás által létrehozott, vámügyekkel foglalkozó albizottságban az említett megállapodásnak a „származó 

termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló I. jegyzőkönyve felváltásával történő 

12053/20 

11131/20 
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módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

A Tanács határozata az EU-Törökország Társulási Tanácsban az EK–Törökország Társulási Tanács mezőgazdasági termékek 

kereskedelmi rendszeréről szóló 1/98 határozatának a „származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási 

együttműködés módszereiről szóló 3. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által 

képviselendő álláspontról 

12051/20 

11128/20 

A Tanács határozata az Európai Szén- és Acélközösség és a Török Köztársaság közötti, az Európai Szén- és Acélközösséget 

létrehozó szerződés hatálya alá tartozó termékek kereskedelméről szóló megállapodás által létrehozott Vegyes Bizottságban az 

említett megállapodásnak a „származó termék” fogalmának meghatározásáról és az igazgatási együttműködés módszereiről szóló 

1. jegyzőkönyve felváltásával történő módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

12052/20 

11130/20 

A Bizottság nyilatkozata 
A Bizottság véleménye szerint a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért nem tartja megfelelőnek a 2. cikken 

végrehajtott változtatásokat. 

 

2020. december 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 4950/20 

Nyilvános hozzáférés a dokumentumokhoz – A 22/c/01/20 megerősítő kérelem 12323/20 

2020. december 8-án lezárult írásbeli eljárás CM 5267/20 

REV1 

A Tanács határozata az Európai Unió 2020-as pénzügyi évre vonatkozó 10. sz. költségvetés-módosítási tervezetéről szóló tanácsi 

álláspont elfogadásáról 

A Tanács (EU) 2020/2077 határozata (2020. december 8.) az Európai Unió 2020-as pénzügyi évre vonatkozó 10. sz. költségvetés-

módosítási tervezetéről szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 

HL L 424., 2020.12.15., 57. o. 

13642/20 

Ciprus nyilatkozata 
A Törökország által az uniós tagállamok szuverenitásával és szuverén jogaival szemben tanúsított folytatólagosan jogellenes és 

provokatív magatartás, valamint az uniós vívmányok valamennyi területén tapasztalható jelentős visszalépése teljes mértékben 

összeegyeztethetetlen az ország tagjelölti státuszával. 

Ciprus ezért ellenez minden, Törökországnak történő kifizetést, beleértve a 10/2020. sz. költségvetés-módosítási tervezetben 

szereplő kifizetési előirányzatokra vonatkozó rendelkezéseket is. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2077&qid=1610030632589
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Görögország nyilatkozata 
Görögország humanitárius jellegükből adódóan minden, az uniós költségvetésből származó, a menekültek megsegítését célzó 

finanszírozást támogat, beleértve a törökországi menekülteket támogató eszköz finanszírozását is, a 2016. márciusi EU–

Törökország (együttes) nyilatkozatban foglaltaknak megfelelően. 

A Törökország által az uniós tagállamok szuverenitásával és szuverén jogaival szemben tanúsított folytatólagosan jogellenes és 

provokatív magatartás, valamint az uniós vívmányok valamennyi területén tapasztalható jelentős visszaesés teljes mértékben 

összeegyeztethetetlen az ország tagjelölti jogállásával. 

Görögország ezért Törökország esetében csupán a humanitárius jellegű kifizetésekhez adhatja hozzájárulását, más kifizetésekhez 

még akkor sem, ha azok korábbi kötelezettségvállalásokhoz kapcsolódnak, így tehát különösen a 10/2020. sz. költségvetés-

módosítási tervezetben szereplő vonatkozó kifizetési előirányzatokhoz sem. 

 

2020. december 9-én lezárult írásbeli eljárás CM 5271/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az egyes árukra vonatkozó vámok eltörléséről 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2131 rendelete (2020. december 16.) az egyes árukra vonatkozó vámok eltörléséről 

HL L 430., 2020.12.18., 1. o. 

44/20 REV1 

2020. december 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 5317/20 

A Tanács határozata az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás VI. mellékletének (Szociális biztonság) módosításával 

kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2020/2135 határozata (2020. december 10.) az EGT Vegyes Bizottságban az EGT-megállapodás VI. mellékletének 

(Szociális biztonság) módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 430., 2020.12.18., 12. o. 

12968/20 

12969/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2131&qid=1609931358826
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2135&qid=1609940896723
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2020. december 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 5318/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci Államszövetség közötti, a személyek 

szabad mozgásáról szóló megállapodás által létrehozott vegyes bizottságban a megállapodás szociális biztonsági rendszerek 

koordinációjáról szóló II. mellékletének módosításával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

 

A Tanács (EU) 2020/2134 határozata (2020. december 10.) az egyrészről az Európai Közösség és tagállamai, másrészről a Svájci 

Államszövetség közötti, a személyek szabad mozgásáról szóló megállapodás által létrehozott vegyes bizottságban a megállapodás 

szociális biztonsági rendszerek koordinációjáról szóló II. mellékletének módosításával kapcsolatban az Európai Unió által 

képviselendő álláspontról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 430., 2020.12.18., 10. o. 

12964/20 

12965/20 

2020. december 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 5302/20 

A Tanács (EU, Euratom) határozata a Tanács eljárási szabályzatának módosításáról 

A Tanács (EU, Euratom) 2020/2030 határozata (2020. december 10.) a Tanács eljárási szabályzatának módosításáról 

HL L 419., 2020.12.11., 24. o. 

13277/20  

2020. december 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 5321/20 

Kriptográfiai termék ideiglenes jóváhagyása a Tanács által 13279/20 R-

UE/EU-R 

2020. december 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 5212/20 

A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről 

A Tanács (KKBP) 2020/2033 határozata (2020. december 10.) a Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó 

intézkedésekről szóló 2010/788/KKBP határozat módosításáról 

HL L 419., 2020.12.11., 30. o. 

13265/20 

A Tanács végrehajtási rendelete a Kongói Demokratikus Köztársaság tekintetében a fegyverembargót megsértő személyekkel 

szemben meghatározott, egyedi korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 1183/2005/EK rendelet 9. cikkének végrehajtásáról 

A Tanács (EU) 2020/2021 végrehajtási rendelete (2020. december 10.) a Kongói Demokratikus Köztársaság tekintetében a 

fegyverembargót megsértő személyekkel szemben meghatározott, egyedi korlátozó intézkedések bevezetéséről szóló 

1183/2005/EK rendelet 9. cikkének végrehajtásáról 

HL L 419., 2020.12.11., 5. o. 

13267/20 

A Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló tanácsi határozat és végrehajtási rendelet – 

felülvizsgálat – Az I. mellékletben található a válaszlevél-tervezetek jóváhagyása 

13507/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2134&qid=1610030760194
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2030&qid=1609941769355
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2033&qid=1610030899170
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2021&qid=1609942111371
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A Tanács határozata és végrehajtási rendelete a Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről – 
felülvizsgálat 
Értesítés a Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló, a (KKBP) 2020/2033 tanácsi 
határozattal módosított 2010/788/KKBP tanácsi határozatban, valamint a Kongói Demokratikus Köztársaságra vonatkozó 
korlátozó intézkedésekről szóló, az (EU) 2020/2021 tanácsi rendelettel végrehajtott 1183/2005/EK tanácsi rendeletben előírt 
korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó személyek részére 
HL C 428., 2020.12.11., 7. o. 

13507/20 

A Kongói Demokratikus Köztársasággal szembeni korlátozó intézkedésekről szóló tanácsi határozat és végrehajtási rendelet – 
felülvizsgálat – az érintetteknek szóló, a III. mellékletben található értesítés jóváhagyása 

13507/20 

A Tanács határozata az Európai Uniónak a szomáliai biztonsági erők kiképzéséhez hozzájáruló katonai missziójáról 
A Tanács (KKBP) 2020/2032 határozata (2020. december 10.) az Európai Uniónak a szomáliai biztonsági erők kiképzéséhez 
hozzájáruló katonai missziójáról szóló 2010/96/KKBP határozat módosításáról 
HL L 419., 2020.12.11., 28. o. 

12600/20 

A Tanács határozata a szomáliai kapacitásépítést célzó európai uniós misszióról (EUCAP Szomália) szóló 2012/389/KKBP 
határozat módosításáról 
A Tanács (KKBP) 2020/2031 határozata (2020. december 10.) a szomáliai kapacitásépítést célzó európai uniós misszióról 
(EUCAP Szomália) szóló 2012/389/KKBP határozat módosításáról 
HL L 419., 2020.12.11., 26. o. 

12504/20 

2020. december 10-én lezárult írásbeli eljárás CM 5326/20 

A Tanács határozata az EU–Kanada vámegyüttműködési vegyes bizottságban Kanada Partners in Protection programjának és az 
Európai Unió engedélyezett gazdálkodókra vonatkozó programjának a kölcsönös elismeréséről szóló határozat elfogadásával 
kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 
A Tanács (EU) 2020/2078 határozata (2020. december 10.) az EU–Kanada vámegyüttműködési vegyes bizottságban Kanada 
Partners in Protection programjának és az Európai Unió engedélyezett gazdálkodókra vonatkozó programjának a kölcsönös 
elismeréséről szóló határozat elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 
HL L 424., 2020.12.15., 58. o. 

13012/20 
13014/20 

A Bizottság nyilatkozata 
A Bizottság véleménye szerint a tanácsi határozatot a Bizottságnak kell címezni, ezért nem tartja megfelelőnek a 2. cikken 
végrehajtott változtatásokat. 
Az Unió álláspontjának kinyilvánítása a megállapodásokkal létrehozott szervekben az Unió külső képviseletét megtestesítő 
cselekmény, amely az EUSZ 17. cikke (1) bekezdésének megfelelően a Bizottság intézményi előjoga. 
A Bizottság e tekintetben minden jogát fenntartja. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:52020XG1211(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2032&qid=1609942522646
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2031&qid=1609942654681
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2078&qid=1609942857279


 

 

5290/2/21 REV 2  as/BE/kk 17 

 COMM.2.C  HU 
 

 

2020. december 11-én lezárult írásbeli eljárás CM 5363/20 

A Tanács következtetései – „Úton az európai hidrogénpiac felé” 13714/20 + 

COR 1 

2020. december 11-én lezárult írásbeli eljárás CM 5137/20 

A Tanács határozata a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság egy ír tagjának és egy máltai 

póttagjának kinevezéséről 

A Tanács határozata (2020. december 11.) a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság egy ír tagjának és 

egy máltai póttagjának kinevezéséről 

HL C 432I., 2020.12.14., 3. o. 

13118/20 

2020. december 11-én lezárult írásbeli eljárás CM 5134/20 

A Tanács határozata a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság ciprusi tagjainak és póttagjainak 

kinevezéséről 

A Tanács határozata (2020. december 11.) a munkavállalók szabad mozgásával foglalkozó tanácsadó bizottság ciprusi tagjainak és 

póttagjainak kinevezéséről 

HL C 432I., 2020.12.14., 1. o. 

12986/20 

2020. december 11-én lezárult írásbeli eljárás CM 5309/20 

A Tanács következtetései a tengeri és az egyéb megújuló energia terén folytatott európai együttműködés előmozdításáról 13699/20 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5286/20 

A Tanács állásfoglalása a titkosításról 13084/1/20 

REV1 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5289/1/20 

REV1 

A Tanács következtetései a belső biztonságról és az európai rendőrségi partnerségről 13083/1/20 

REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D1214(02)&qid=1609943144925
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=OJ:JOC_2020_432_I_0001&qid=1609943294100
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A Cseh Köztársaság nyilatkozata 
A Cseh Köztársaság általánosságban támogatja a belső biztonságról és az európai rendőrségi partnerségről szóló tanácsi 

következtetések 1. mellékletében található, a határokon átnyúló bűnüldözési együttműködés fokozásáról szóló tanácsi 

következtetéseket (a továbbiakban: tanácsi következtetések). Ugyanakkor meg kívánja osztani a tanácsi következtetések 36. 

pontjában említett, a határon átnyúló megfigyeléssel kapcsolatos álláspontját. 

A 36. pontban a Tanács felkéri a Bizottságot, hogy mérlegelje az uniós jogi keret megszilárdítását a határokon átnyúló bűnüldözési 

együttműködés további megerősítése érdekében – itt a szöveg többek között kifejezetten megemlíti a határon átnyúló megfigyelést. 

A Cseh Köztársaság fel kívánja hívni a figyelmet arra, hogy a határon átnyúló megfigyelés a bizonyítékok valós idejű, folyamatos, 

illetve meghatározott ideig tartó gyűjtésével járó nyomozási cselekmények minősül, és mint ilyen, egyes tagállamokban az 

igazságügyi együttműködési eszköze (lásd még az Európai Igazságügyi Hálózat által 2009-ben kidolgozott, az uniós tagállamok 

által végzett, határon átnyúló megfigyelésekre vonatkozó jogi keret elemzését), ezért e tekintetben figyelembe kell venni a 

vonatkozó jogi keretet, nevezetesen a büntetőügyekben kibocsátott európai nyomozási határozatról szóló, 2014. április 3-i 

2014/41/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv 28. cikkét. 

A Cseh Köztársaságban a személyek és tárgyak megfigyelése – ideértve a határokon átnyúló megfigyelést is – a büntetőeljárás 

során alkalmazott eljárási bizonyítási cselekmény, és mint ilyen az igazságügyi együttműködés területéhez tartozik, és az európai 

nyomozási határozatról szóló említett irányelvet végrehajtó nemzeti joggal összhangban a Cseh Köztársaság ügyészének kell 

kibocsátania az európai nyomozási határozatot. A Cseh Köztársaság egyetlen rendőri hatósága sem jogosult arra, hogy önállóan 

kérje ezen intézkedés végrehajtását egy másik tagállamban. A Cseh Köztársaságban egy másik tagállamban folytatott 

büntetőeljárás céljából a határon átnyúló megfigyelésre irányuló engedélyt egyetlen hatóság, a prágai regionális ügyészség adja ki. 

 

Olaszország nyilatkozata 
Az olasz delegáció üdvözli a belső biztonságról és az európai rendőrségi partnerségről szóló, a 2020. november 24-i 13083/1/20 

REV 1 dokumentumban foglalt tanácsi következtetések szövegét. Az olasz delegáció azonban úgy véli, hogy a szöveg nem emeli 

ki eléggé, hogy a legveszélyesebb szervezetek többféle bűncselekményben elkövetésében vesznek részt. A polgáraink alapvető 

jogait veszélyeztető és a jogszerű gazdaságot aláásó ezen szervezetek elleni hatékony küzdelem érdekében nem elég, ha a 

bűncselekmények egyes fajtái ellen időről időre fellépünk; olyan cselekvési terveket kell kidolgozni, amelyek a szervezet egészére 

– annak strukturális jellemzőire és kapcsolataira – vannak hatással. Operatív szempontból az olasz delegáció szükségesnek tartja 

valamennyi hasznos tevékenység előmozdítását annak érdekében, hogy a maffiajellegű bűnszervezetek elleni küzdelem prioritást 

élvezzen az Európai Unió bűnügyi fenyegetésekkel foglalkozó platformjain. 
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2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5492/20 

A Bizottság (EU) .../... felhatalmazáson alapuló rendelete (2020.11.20.) az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendeletnek a 

Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága, a Csatorna-szigetek és a Man-sziget területére belépő vagy onnan kilépő 

áruk tengeri szállításához kapcsolódó belépési gyűjtő árunyilatkozatok és indulás előtti árunyilatkozatok benyújtási határidői 

tekintetében történő módosításáról – Tájékoztatás arról, hogy a Tanács nem kíván kifogást emelni  

13975/20 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5392/20 

A Bizottság (EU) …/… rendelete (XXX) az 1907/2006/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet XIV. mellékletének a (jól 

meghatározott anyagokat és ismeretlen szerkezetű vagy változó összetételű, összetett reakcióban keletkezett vagy biológiai eredetű 

anyagokat, polimereket és homológokat is magukban foglaló) etoxilált 4-(1,1,3,3-tetrametilbutil)fenol anyagcsoport tekintetében 

történő módosításáról – Tájékoztatás arról, hogy a Tanács nem ellenzi az elfogadást 

ST 13278/20 + 

ADD 1. 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5378/20 

A Tanács határozata az Európai Unió 2021-es pénzügyi évre vonatkozó második általános költségvetési tervezetéről szóló tanácsi 

álláspont elfogadásáról 

A Tanács (EU) 2020/2136 határozata (2020. december 14.) az Európai Unió 2021-es pénzügyi évre vonatkozó második általános 

költségvetési tervezetéről szóló tanácsi álláspont elfogadásáról 

HL L 430., 2020.12.18., 14. o. 

13890/20 

Az Európai Parlament és a Tanács együttes nyilatkozata a kifizetési előirányzatokról 

 

A Tanács és a Parlament felszólítja a Bizottságot, hogy a 2021. év folyamán is szorosan és aktívan kövesse nyomon a 2014–2020-

as időszakra vonatkozó programok végrehajtását (különösen a 2a. alfejezethez és a vidékfejlesztéshez tartozókét). E célból a 

Tanács és a Parlament felkéri a Bizottságot, hogy kellő időben terjessze elő a 2021. évi kifizetési előirányzatokkal kapcsolatos 

helyzetre és tervezetekre vonatkozó aktualizált számadatokat. Amennyiben a számadatok szerint a 2021. évi költségvetésben 

szereplő előirányzatok összege nem elég a szükségletek fedezéséhez, a Tanács és a Parlament felkéri a Bizottságot, hogy mielőbb 

terjesszen elő megfelelő megoldást – többek között költségvetés-módosítási tervezetet – annak érdekében, hogy az Európai 

Parlament és a Tanács a megfelelően indokolt igényekkel kapcsolatban időben meghozhassa a szükséges döntéseket. A Tanács és a 

Parlament adott esetben figyelembe fogja venni az ügy sürgősségét, és amennyiben szükségesnek ítéli, lerövidíti a döntéshozatalra 

rendelkezésre álló nyolchetes időszakot. Ugyanez vonatkozik értelemszerűen arra az esetre is, ha a számadatok azt mutatják, hogy 

a 2021. évi költségvetésben szereplő előirányzatok a szükségesnél magasabbak. 

13891/20 ADD1 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata a Covid19-válság hatásainak kezeléséről 

 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2136&qid=1609946269064
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A példa nélküli Covid19-válság hatásainak az EU legjobb érdekeit szem előtt tartó kezelése érdekében az Európai Parlament, a 

Tanács és a Bizottság elkötelezett aziránt, hogy megtegye a szükséges intézkedéseket ahhoz, hogy az uniós programok új 

generációjában rejlő lehetőségeket teljes mértékben és mielőbb ki lehessen aknázni, különös figyelmet fordítva a válság által 

leginkább sújtott gazdasági ágazatokra, például a turizmusra és a kkv-kra, valamint a válság által leginkább érintettekre, például a 

gyermekekre és a fiatalokra. 
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Az Európai Parlament és a Tanács együttes nyilatkozata a brexit miatti kiigazításokra képzett tartalékról 

 

Az Európai Parlament és a Tanács felkéri a Bizottságot, hogy haladéktalanul nyújtsa be a brexit miatti kiigazításokra képzett 

tartalék működőképessé tételéhez szükséges megfelelő eszközre vonatkozó javaslatát annak biztosítása érdekében, hogy a 2021-es 

pénzügyi évben megfelelő összegű előirányzat állhasson rendelkezésre a tartalék mozgósításához. Az Európai Parlament és a 

Tanács a tanácskozások során figyelembe fogja venni az ügy sürgősségét. Az Európai Parlament és a Tanács felkéri a Bizottságot, 

hogy mihelyt megfelelő, nyújtson be költségvetés-módosítási tervezetet annak érdekében, hogy a 2021-es pénzügyi évben 

rendelkezésre álljanak a szükséges előirányzatok. Az Európai Parlament és a Tanács kellő sürgősséggel fogja megvizsgálni az 

említett költségvetés-módosítási tervezetet. 

 

Az Európai Bizottság egyoldalú nyilatkozata a gyermekszegénység ellen az Európai Szociális Alap+ keretében folytatott 

küzdelemről 

 

A gyermekszegénység elleni küzdelem a mostani Covid19-válság összefüggésében még fontosabbá válik majd, és erre elegendő 

forrást kell fordítani. Az Európai Szociális Alap+-ra vonatkozó módosított javaslat (COM[2020] 447) külön tematikus 

koncentrációt irányoz elő a gyermekszegénység kezelésére. Előírja, hogy mindegyik tagállamnak a megosztott irányítás alá tartozó 

ESZA+-forrásainak legalább 5%-át a gyermekszegénység elleni küzdelemre irányuló célzott intézkedések és strukturális reformok 

támogatására kell fordítania (a 7. cikk (3a) bekezdése). Tekintettel a jelenleg előirányzott nemzeti allokációkra, ez folyó áron 

csaknem 5 milliárd EUR-t tesz ki a 2021–27-es programozási időszakra. 

 

A Bizottság egyoldalú nyilatkozata a decentralizált ügynökségek irányításáról 

 

A Bizottságnak határozott érdeke, hogy – többek között irányításuk megerősítésével és észszerűsítésével, valamint az összes 

decentralizált ügynökség esetében összehangolt tervezés és jelentéstétel támogatásával – biztosítsa, hogy az EU decentralizált 

ügynökségei teljesítsék megbízatásukat. A Bizottság úgy véli, hogy az Európai Számvevőszék 22/2020. sz. különjelentése és az 

arra adott válaszok alapul szolgálhatnak ennek a Tanács és a Parlament támogatását is igénylő, együttműködésen alapuló nyomon 

követéséhez. 

 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5374/20 

Az EU–Szerbia Stabilizációs és Társulási Tanács tagjainak nem hivatalos ülése – Az Európai Unió közös álláspontja 13079/20 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5362/20 

Az Energiaközösségről szóló szerződéssel kapcsolatos tárgyalásokon előterjesztendő nyilatkozat 13301/1/20 

REV1 
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2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5360/20 

Bizonyos nem kötelező erejű jogi eszközök elfogadása az Energiaközösség Miniszteri Tanácsa által (Tivat, Montenegró, 2020. 

december 17.) 

13607/20 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5359/20 

A Tanács határozata az Európai Unió által az Energiaközösség Miniszteri Tanácsában és állandó magas szintű munkacsoportjában 

képviselendő álláspontról 

13502/20 

+ ADD 1 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5358/20 

A többéves pénzügyi keret (MFF) (2021–2027) és a helyreállítási csomag 

A Tanács rendelete a 2021–2027-es időszakra vonatkozó többéves pénzügyi keretről – Az Európai Parlament egyetértésének 

kérése 

9970/20 

Ausztria nyilatkozata 

Az egyes programoknak az éghajlat-politikai célokhoz való hozzájárulásáról szóló bizottsági nyilatkozat a nemzetközi 

termonukleáris kísérleti reaktor (ITER) tekintetében a következőket tartalmazza: 100%-os elvárt hozzájárulás, az uniós 

költségvetés és az NGEU-kiadások teljes összegének legalább 30%-ára vonatkozó átfogó célkitűzés elérése céljából. Ezzel 

összefüggésben Ausztria emlékeztet arra, hogy az ágazati jogszabályokban/programokban szereplő céloknak meg kell felelniük a 

2050-re teljesítendő uniós klímasemlegességi célkitűzésnek, és hozzá kell járulniuk az EU 2030-ra vonatkozó új éghajlat-politikai 

célkitűzéseinek az eléréséhez. Az ITER azonban nem fog hozzájárulni sem az EU 2030-ra vonatkozó új éghajlat-politikai 

célkitűzéseinek, sem pedig a 2050-re teljesítendő uniós klímasemlegességi célkitűzésnek az eléréséhez, mivel a kutatási és kísérleti 

reaktor nem fog villamos energiát termelni az elkövetkező években. A DEMO (demonstrációs erőmű) nyomonkövetési projekt 

szintén nem fog tudni még hozzájárulni a Párizsi Megállapodás céljaihoz. Ehelyett az építkezéssel összefüggő CO²-kibocsátás 

inkább tisztán negatív hatást fog eredményezni. 

Mivel 

– az Európai Számvevőszék rámutatott, hogy egyes területeken az uniós éghajlat-együtthatók alkalmazása során nem tartották be a 

Világbank által kidolgozott óvatossági elvet, és 

– ezek az együtthatók az OECD osztályozási keretrendszerétől is eltérnek, és 

– nem veszik figyelembe a beruházások negatív hatásait, 

– az ITER-rel kapcsolatos uniós kiadásokat nem szabad a 30%-os átfogó éghajlat-politikai célkitűzéshez való hozzájárulásként 

figyelembe venni. 

CM 5358/20 
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Intézményközi Megállapodás az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság között a költségvetési 

fegyelemről, a költségvetési ügyekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról, valamint az új 

saját forrásokról és az új saját források bevezetésére irányuló ütemtervről 

Intézményközi Megállapodás (2020. december 16.) az Európai Parlament, az Európai Unió Tanácsa és az Európai Bizottság között 

a költségvetési fegyelemről, a költségvetési ügyekben való együttműködésről és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodásról, 

valamint az új saját forrásokról és az új saját források bevezetésére irányuló ütemtervről 

HL L 433I., 2020.12.22., 28. o. 

12723/20 

Ausztria nyilatkozata 

Az egyes programoknak az éghajlat-politikai célokhoz való hozzájárulásáról szóló bizottsági nyilatkozat a nemzetközi 

termonukleáris kísérleti reaktor (ITER) tekintetében a következőket tartalmazza: 100%-os elvárt hozzájárulás, az uniós 

költségvetés és az NGEU-kiadások teljes összegének legalább 30%-ára vonatkozó átfogó célkitűzés elérése céljából. Ezzel 

összefüggésben Ausztria emlékeztet arra, hogy az ágazati jogszabályokban/programokban szereplő céloknak meg kell felelniük a 

2050-re teljesítendő uniós klímasemlegességi célkitűzésnek, és hozzá kell járulniuk az EU 2030-ra vonatkozó új éghajlat-politikai 

célkitűzéseinek az eléréséhez. Az ITER azonban nem fog hozzájárulni sem az EU 2030-ra vonatkozó új éghajlat-politikai 

célkitűzéseinek, sem pedig a 2050-re teljesítendő uniós klímasemlegességi célkitűzésnek az eléréséhez, mivel a kutatási és kísérleti 

reaktor nem fog villamos energiát termelni az elkövetkező években. A DEMO (demonstrációs erőmű) nyomonkövetési projekt 

szintén nem fog tudni még hozzájárulni a Párizsi Megállapodás céljaihoz. Ehelyett az építkezéssel összefüggő CO²-kibocsátás 

inkább tisztán negatív hatást fog eredményezni. 

Mivel 

– az Európai Számvevőszék rámutatott, hogy egyes területeken az uniós éghajlat-együtthatók alkalmazása során nem tartották be a 

Világbank által kidolgozott óvatossági elvet, és 

– ezek az együtthatók az OECD osztályozási keretrendszerétől is eltérnek, és 

– nem veszik figyelembe a beruházások negatív hatásait, 

– az ITER-rel kapcsolatos uniós kiadásokat nem szabad a 30%-os átfogó éghajlat-politikai célkitűzéshez való hozzájárulásként 

figyelembe venni. 

CM 5358/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020Q1222(01)
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Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata az egyedi programok megerősítéséről és az alap-

jogiaktusok kiigazításáról 
A jogalkotó és költségvetési hatóság hatásköreinek sérelme nélkül az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megállapodik 

abban, hogy 2018-as árakon 2,5 milliárd euróval meg kell növelni az Európai Parlament által megnevezett programoknak 

értelemszerűen vagy az alap-jogiaktusában, vagy a pénzügyi programozásában foglalt pénzügyi keretösszegeit. E célból az MFF 

felső határain belül rendelkezésre álló mozgásterek ennek megfelelő mértékű csökkentésére fog sor kerülni, a Rugalmassági 

Eszköz 2021-ben való igénybevételére fennálló lehetőség sérelme nélkül. 

Az intézmények jogalkotási hatásköreinek sérelme nélkül az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megállapodik abban, hogy 

az MFF-rendelet II. mellékletében felsorolt programok alap-jogiaktusaiba be kell illeszteni egy rendelkezést a pénzügyi 

keretösszegek ott meghatározott összegekkel való megnöveléséről. A költségvetési biztosítékot létrehozó programok esetében a 

kiegészítő összeg hozzáadását a rendelkezésre álló garanciák szintjének megemelése fogja tükrözni. 

HL C 444I., 2020.12.22., 1. o. 

12793/20 

Az Európai Parlament nyilatkozata az egyedi programoknak a lekötetlen mozgástér terhére való megerősítéséről 

Az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és a Bizottságnak az egyedi programok megerősítéséről és az alap-jogiaktusok 

kiigazításáról szóló együttes nyilatkozatában említett, 2018-as árakon számított 2,5 milliárd eurós összeg elosztására a következők 

szerint kerül sor: 

‒ Európai horizont: +0,5 milliárd EUR 

‒ Erasmus+: +0,5 milliárd EUR, ebből 165 millió EUR 2021-ben 

‒ „Az EU az egészségügyért”: +0,5 milliárd EUR, ebből 70 millió EUR 2021-ben 

‒ Európai Határ- és Partvédelmi Ügynökség: +0,5 milliárd EUR 

‒ Humanitárius segítségnyújtás: +0,5 milliárd EUR 

12793/20 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata az AKCS beruházási keretből visszaáramló 

forrásoknak a Szomszédsági, Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz javára történő felhasználásáról 
A Tanács egyetért azzal, hogy az AKCS beruházási keretből a 9., a 10. és a 11. Európai Fejlesztési Alaphoz tartozó műveletekhez 

kapcsolódóan visszaáramló források összege (2018-as árakon) legfeljebb 1 milliárd EUR összeghatárig a Szomszédsági, Fejlesztési 

és Nemzetközi Együttműködési Eszköz javára kerüljön felhasználásra a 2021–2027-es időszakban. A három intézmény egyetért 

abban, hogy a Szomszédsági, Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz keretében lehetséges kell, hogy legyen ezeknek a 

forrásoknak a fogadása. 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0001.01.HUN&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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HL C 444I., 2020.12.22., 2. o. 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata a visszavont forrásoknak a kutatási programmal 

összefüggésben történő újbóli felhasználásáról 
Az intézmények előjogainak sérelme nélkül, az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megállapodik abban, hogy az adott 

programhoz vagy annak elődprogramjához tartozó projektek megvalósításának teljes vagy részleges elmaradása miatt visszavont 

kötelezettségvállalási előirányzatok a költségvetési rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével összhangban a 2021–2027-es 

időszakban (2018-as árakon) 0,5 milliárd EUR összeghatárig újból rendelkezésre bocsáthatók a kutatási program javára. 

HL C 444I., 2020.12.22., 3. o. 

12793/20 

Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata az NGEU kamatköltségeinek és törlesztéseinek a 

2021–2027-es MFF keretében történő kezeléséről 

 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0002.01.HUN&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0003.01.HUN&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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A három intézmény megállapodik abban, hogy a Next Generation EU finanszírozási költségeit fedező kiadások tekintetében arra 

kell törekedni, hogy ne csökkentsék az uniós programok és alapok rendelkezésére álló összeget. 

A három intézmény egyetért abban, hogy az NGEU kamatköltségeinek és törlesztéseinek – melyek a hét év során a jelenlegi 

előrejelzés szerint 12,9 milliárd EUR-t tesznek majd ki – a 2021–2027-es MFF keretében történő kezelése nem érinti azt, hogy a 

jövőbeli, 2028-tól induló többéves pénzügyi keretekben e kérdés tekintetében hogyan fog eljárni az Unió. 

A három intézmény megállapodik abban, hogy együttesen fognak törekedni a törlesztéshez és a kamatköltségekhez kapcsolódó 

várható kiadásoknak megfelelő összeget fedező mértékű új saját források bevezetésére. 

HL C 444I., 2020.12.22., 4. o. 

12793/20 

A Bizottság nyilatkozata a digitális illetéken alapuló saját forrás létrehozásáról 

Tekintettel a nemzetközi szinten zajló fejleményekre, a Bizottság fel fogja gyorsítani a digitális illeték Unión belüli létrehozásához 

szükséges javaslatok benyújtására irányuló munkáját, és a lehető legrövidebb időn belül, de legkésőbb 2021. júniusig el fogja 

készíteni az alap-jogiaktusra vonatkozó javaslatot. Ennek alapján továbbá javaslatot fog tenni arra, hogy a digitális illetékből 

származó bevételek 2023. januárra saját forrássá váljanak. 

12793/20 

A Bizottság nyilatkozata a pénzügyi tranzakciós adón alapuló saját forrás bevezetéséről 

Folyamatban vannak a megerősített együttműködés keretében bevezetendő pénzügyi tranzakciós adóról szóló tárgyalások, az 

egyeztetés 2022 végéig történő lezárása céljával. Amennyiben megállapodás születik erről a pénzügyi tranzakciós adóról, a 

Bizottság javaslatot fog benyújtani a pénzügyi tranzakciós adóból befolyó bevételeknek az uniós költségvetésbe saját forrásként 

való beállításáról. 

Amennyiben 2022 végéig nem jön létre a megállapodás, a Bizottság hatásvizsgálatok alapján egy új pénzügyi tranzakciós adón 

alapuló új saját forrásra fog javaslatot tenni. A Bizottság arra törekszik, hogy 2024 júniusáig benyújtsa ezeket a javaslatokat, hogy 

a bevezetésre 2026. január 1-jéig sor kerülhessen. 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0004.01.HUN&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata az uniós költségvetésre potenciálisan jelentős hatást 

gyakorló, az EUMSZ 122. cikkén alapuló új javaslatok költségvetési vizsgálatáról 
mivel: 

(1) Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság (a továbbiakban: a három intézmény) elismerik, hogy az EUMSZ 122. cikke 

jogalapot képez konkrét válsághelyzetek kezelésére irányuló, potenciálisan olyan költségvetési vonzatokkal járó intézkedések 

elfogadásához, amelyek képesek befolyásolni az Unió kiadásainak a saját források határain belüli alakulását. 

 

(2) A Szerződések szerinti költségvetési hatásköreik fényében helyénvaló, hogy a költségvetési hatóság két ága megvitassa az ilyen 

tervezett jogi aktusok költségvetési vonzatait, amennyiben az említett költségvetési vonzatok potenciálisan jelentősek. E célból a 

Bizottságnak minden olyan releváns információt rendelkezésre kell bocsátania, amely ahhoz szükséges, hogy segítse az Európai 

Parlament és a Tanács tanácskozásait, 

A KÖVETKEZŐKBEN ÁLLAPODTAK MEG: 

1. Ez a nyilatkozat meghatározza a költségvetési vizsgálatra vonatkozó, az Európai Parlament és a Tanács között lefolytatott és a 

Bizottság által tevékenyen segített eljárás (a továbbiakban: az eljárás) szabályait. 

2. Ez az eljárás alkalmazható az EUMSZ 122. cikkén alapuló, tanácsi jogi aktusokra irányuló olyan bizottsági javaslatok esetében, 

amelyek jelentős hatást gyakorolhatnak az uniós költségvetésre. 

3. A Bizottság minden ilyen javaslathoz értékelést csatol majd a javasolt jogi aktus költségvetési vonzatairól, és jelzi, hogy 

véleménye szerint a szóban forgó jogi aktus jelentős hatást gyakorolhat-e az uniós költségvetésre. Az Európai Parlament és a 

Tanács ennek alapján kérheti az eljárás megindítását. 

4. Az eljárásra az Európai Parlament és a Tanács képviselőiből álló vegyes bizottság keretében kerül majd sor a megfelelő szinten. 

A Bizottság részt fog venni a vegyes bizottság munkájában. 

5. A Tanácsnak az EUMSZ 122. cikke szerinti hatáskörének sérelme nélkül, az Európai Parlament és a Tanács konstruktív 

párbeszédet folytat majd annak érdekében, hogy – az ügy sürgősségét kellően figyelembe véve – közös értelmezésre jussanak a 

tervezett jogi aktus költségvetési vonzatairól. 

6. Az eljárás lefolytatása legfeljebb két hónapot vehet igénybe, kivéve ha a szóban forgó jogi aktust egy meghatározott időpont 

előtt kell elfogadni, vagy – ha az ügy sürgőssége megköveteli – a Tanács által megállapított rövidebb határidőn belül. 

HL C 444I., 2020.12.22., 5. o. 

12793/20 
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Az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság együttes nyilatkozata a külső címzett bevételekre, valamint a hitelfelvételre 

és -nyújtásra vonatkozó, a költségvetési rendeletben foglalt rendelkezések újraértékeléséről 
Az NGEU-val összefüggésben az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megállapodnak abban, hogy a költségvetési rendelet 

következő felülvizsgálata keretében értékelik és adott esetben felülvizsgálják majd a következő kérdéseket: 

– a külső címzett bevételekre vonatkozó rendelkezések, különös tekintettel a költségvetési rendelet 21. cikkének (5) bekezdésében 

foglaltakra, 

– a hitelfelvételi és -nyújtási műveletekről szóló jelentéstételre vonatkozó rendelkezések. 

A három intézmény elismeri, hogy az ellenőrzésekre és a mentesítési eljárásra vonatkozó meglévő szabályok alkalmazandók a 

címzett bevételekre. 

HL C 444I., 2020.12.22., 6. o. 

12793/20 

A Bizottság nyilatkozata az éghajlati kiadáskövetés módszeréről, valamint az Európai Parlament és a Tanács bevonásáról 

A Bizottság biztosítani fogja, hogy az éghajlati kiadáskövetés módszere hozzáférhető és átlátható legyen és nyilvánosan 

rendelkezésre álljon. A Bizottság véleménycserét fog folytatni az éghajlati kiadáskövetés módszeréről az Európai Parlamenttel és a 

Tanáccsal. Az átláthatóság, valamint az éghajlat-politikai célok teljesítése terén elért eredményekről a Parlamenttel és a Tanáccsal 

folytatott információcsere az éghajlati kiadáskövetés egyik alapelve lesz. 

12793/20 

A Bizottság nyilatkozata az egyes programoknak az éghajlat-politikai célokhoz való hozzájárulásáról 

Az ágazati alap-jogiaktusokkal kapcsolatos európai parlamenti és tanácsi jogalkotási hatáskörök sérelme nélkül, azzal a céllal, 

hogy a 2021–2027-es időszakban az éghajlat-politikai hozzájárulások összességében elérjék az uniós költségvetés és az NGEU-

kiadások teljes összegének legalább 30%-át, az egyes érintett programok és alapok hozzájárulása a következő: 

Programok Elvárt minimális hozzájárulás  

 Európai horizont  35% 

 ITER  100% 

 InvestEU Alap  30% 

12793/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.CI.2020.444.01.0006.01.HUN&toc=OJ:C:2020:444I:TOC
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 Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz 60% 

 ERFA  30% 

 Kohéziós Alap  37% 

 REACT EU  25% 

 Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz 37% 

 KAP 2021–2022  26% 

 KAP 2023–2027  40% 

 ETHA  30% 

 LIFE  61% 

 Méltányos Átállást Támogató Alap  100% 

 NDICI  25% 

 TOT  25% 

Előcsatlakozási támogatás 16% 

A Bizottság referenciapontnak fogja tekinteni ezeket az éghajlat-politikai hozzájárulásokat, amelyhez képest méri az eltéréseket, és 

intézkedéseket javasol, amennyiben az eredmények nem kielégítőek. 
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A Bizottság nyilatkozata a biológiai sokféleséggel kapcsolatos kiadások követésének módszeréről, valamint az Európai 

Parlament és a Tanács bevonásáról 

A Bizottság biztosítani fogja, hogy a biológiai sokféleséggel kapcsolatos kiadások követésének módszere hozzáférhető és átlátható 

legyen és nyilvánosan rendelkezésre álljon. A módszerrel foglalkozó, a Bizottság által nemrég indított tanulmány elkészülése után a 

Bizottság véleménycserét fog folytatni a módszerről az Európai Parlamenttel és a Tanáccsal. Az átláthatóság, valamint a biológiai 

sokféleséggel kapcsolatos célok teljesítése terén elért eredményekről a Parlamenttel és a Tanáccsal folytatott információcsere alapvető 

fontosságú lesz a kiadások követésének szempontjából. 

12793/20 

A Bizottság nyilatkozata a félidős értékelésről és a módosításokról 

A Bizottság 2024. január 1-jéig előtt benyújtja a többéves pénzügyi keret működésének értékelését. 

Az értékeléshez adott esetben mellékelheti az MFF-rendelet módosítására vonatkozó javaslatokat, az EUMSZ-ben foglalt eljárásoknak 

megfelelően. 

12793/20 

A Tanács álláspontja első olvasatban az uniós költségvetés védelmét szolgáló általános feltételrendszerről szóló rendelet elfogadása 

céljából 

9980/20 

A Tanács álláspontja első olvasatban az uniós költségvetés védelmét szolgáló általános feltételrendszerről szóló európai parlamenti és 

tanácsi rendelet elfogadása céljából – A Tanács indokolása  

9980/20 ADD1 

Magyarország indokolása a szavazatához 
Az Európai Tanács 2020. december 10–11-i következtetései, valamint a Bizottság és a Tanács kapcsolódó nyilatkozatai eloszlatták 

Magyarország politikai aggályait és jogi fenntartásainak egy részét az uniós költségvetés védelmét szolgáló általános feltételrendszerről 

szóló rendelettervezet értelmezésével és alkalmazásával kapcsolatban. Mindazonáltal továbbra is komoly jogi aggályok állnak fenn azzal 

kapcsolatban, hogy a rendelettervezet megfelel-e az uniós jognak, ami miatt Magyarország kénytelen a Tanács által a rendelettervezetre 

vonatkozóan első olvasatban kialakított álláspont ellen szavazni. Magyarország fenntartja az EUMSZ 263. cikke szerinti jogát. 

CM 5358/20 

Magyarország nyilatkozata 
Az uniós költségvetés védelmét szolgáló általános feltételrendszerről szóló rendelet értelmezésére és alkalmazására vonatkozó európai 

tanácsi következtetéseknek és a kapcsolódó bizottsági nyilatkozatoknak a jóhiszemű és teljes körű végrehajtása Magyarország alapvető 

nemzeti érdekeihez kapcsolódik, és előfeltétele annak, hogy Magyarország a 2021 és 2027 közötti időszakra vonatkozó többéves 

pénzügyi kerettel – a Next Generation EU-t is beleértve – kapcsolatos bármely jogalkotási aktushoz a hozzájárulását adja.  

CM 5358/20 

A Bizottság nyilatkozata 
A Bizottság tudomásul veszi az Európai Tanács 2020. december 10–11-i, az uniós költségvetés védelmét szolgáló általános 

CM 5358/20 
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feltételrendszerről szóló rendelettervezetre vonatkozó következtetéseit. Megerősíti az Európai Tanács azon értelmezését, mely szerint a 

Bizottság kötelezettséget vállal arra, hogy a rendelet alkalmazása során figyelembe vegye a 2020. december 10–11-i következtetések 2. 

pontjában említett elemeket, annyiban, amennyiben azok a Szerződésekkel összhangban a felelősségi körébe tartoznak.  

A Bizottság nyilatkozata 
A Bizottság beleegyezik, hogy fontolóra veszi, hogy az e rendelet alkalmazásáról szóló, az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak 

címzett jelentéshez szükség esetén megfelelő javaslatokat csatoljon. 

CM 5358/20 
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Tervezet – A Tanács, az Európai Parlament és a Bizottság együttes nyilatkozata 
A Bizottság kezdeményezési jogának sérelme nélkül, az Európai Parlament, a Tanács és a Bizottság megállapodik abban, hogy fontolóra 

veszi e rendelet tartalmának beépítését a 2018. július 18-i (EU, Euratom) 2018/1046 európai parlamenti és tanácsi rendeletbe (a 

költségvetési rendelet) annak következő felülvizsgálatakor.  

13051/20 

A Tanács (EU, Euratom) 2020/2053 határozata (2020. december 14.) az Európai Unió saját forrásainak rendszeréről és a 2014/335/EU, 

Euratom határozat hatályon kívül helyezéséről 

HL L 424., 2020.12.15., 1. o. 

10046/20 

Hollandia nyilatkozata 
Hollandia egyetlen csomagnak tekinti a többéves pénzügyi keretről, a saját forrásokról szóló határozatról, az uniós költségvetés védelmét 

szolgáló általános feltételrendszerről szóló rendeletről, valamint a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz létrehozásáról szóló 

rendeletről folytatott tárgyalásokat. Rendkívül fontos, hogy tiszteletben tartsuk az Európai Tanács 2020. július 17–21-i 

következtetéseinek kényes egyensúlyát, és biztosítsuk a jogalkotási szövegek összhangját e következtetésekkel. A Helyreállítási és 

Rezilienciaépítési Eszközről szóló rendelet még mindig a háromoldalú egyeztetés szakaszában van, így a végső kimenetelt nem 

ismerjük. 

Hollandia üdvözli az Európai Unió saját forrásainak rendszeréről szóló új (EU, Euratom) tanácsi határozatra vonatkozó megállapodást. 

A lojális együttműködés elvének szellemében és a Covid19-világjárvány következményeinek kezelésére szolgáló pénzeszközök gyors 

bevezetése érdekében Hollandia a tanácsi határozat mellett fog szavazni, hogy a tagállamok saját alkotmányos követelményeiknek 

megfelelően megkezdhessék a tanácsi határozat hatálybalépéséhez szükséges nemzeti eljárásaikat. 

Tekintettel arra, hogy a fent említett teljes csomagot értékelni kell, és ez előfeltétele a sajátforrás-határozat parlamenti jóváhagyásának, a 

holland kormány csak azt követően küldi meg a sajátforrás-határozatot a parlamentnek, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési 

Eszközről szóló rendeletről folytatott háromoldalú egyeztetések – az Európai Tanács július 17–21-i következtetéseivel teljes 

összhangban – kielégítő eredményre vezettek. Időközben a holland kormány lezárja az ahhoz szükséges előkészítő munkát, hogy 

megkezdődhessen a holland alkotmány által előírt nemzeti parlamenti jóváhagyási eljárás. 
 
Észtország, Lettország és Litvánia nyilatkozata 
Észtország, Lettország és Litvánia nyugtázza, hogy az Európai Hálózatfinanszírozási Eszközről szóló rendelettel1 kapcsolatos 
háromoldalú egyeztetések még tartanak. A társjogalkotók eddig még nem tudtak megállapodni több olyan politikai kérdésről, amelyek 
az Európai Tanács 2020. júliusi rendkívüli ülésén elfogadott következtetésekben kifejezetten szerepelnek, és amelyek továbbra is 
kiemelten fontosak a balti államok számára. Ezek közé tartozik többek között 1 384 millió EUR elkülönítése az Európai 
Hálózatfinanszírozási Eszköz közlekedési részének általános keretéből a kohéziós országok közötti hiányzó jelentős, határokon átnyúló 
vasúti összeköttetések befejezésére az egységes piac működésének támogatása érdekében. A megállapodás értelmében a Kohéziós 
Alapból az Európai Hálózatfinanszírozási Eszközbe történő átcsoportosítás társfinanszírozási szabályait kell alkalmazni. 
Észtország, Lettország és Litvánia hangsúlyozza, hogy az Európai Hálózatfinanszírozási Eszközre vonatkozó kompromisszum a 

CM 5358/20 
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többéves pénzügyi keret csomagjának szerves részét képezi. A 2021–2027-es többéves pénzügyi keretről szóló, 2020. júliusi európai 

tanácsi következtetéseknek az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz tekintetében történő teljes körű tiszteletben tartása elengedhetetlen 

ahhoz, hogy a balti államok nemzeti parlamentjei sikeresen megerősítsék és jóváhagyják a saját forrásokról szóló határozatot. 
A Rail Baltica egy zöldmezős uniós kiemelt projekt, amely új vasúti folyosót hoz létre a három tagállam között, összekötve azokat az 
európai nyomtávhálózattal és áthidalva az infrastrukturális szakadékot. Mivel jelenleg nem létezik nagysebességű vasúti összeköttetés 
sem a balti államok és más uniós tagállamok között, sem pedig maguk a balti államok között, a Rail Baltica jelentős gazdasági lendületet 
adna az egész régiónak, és javítaná a kohéziós országok közötti közlekedési összeköttetést. A projekt jelentősen hozzájárul az EU 
megemelt éghajlat-politikai céljainak eléréséhez azáltal, hogy ösztönzi a közúti közlekedés helyett a villamosított vasút igénybevételét, 
és ezáltal hozzájárul a közlekedésből származó kibocsátások nagymértékű csökkentéséhez. Az előirányzott költségvetés alapvető 
fontosságú a Rail Baltica időben történő befejezéséhez, amely jelenleg aktív fejlesztés alatt áll, és a tervek szerint 2026-ig megkezdi a 
működését. 
Az Európai Tanács elismerte a jelentős, hiányzó, határokon átnyúló vasúti összeköttetések – például a Rail Baltica – megteremtésének 
fontosságát, mivel ezek erősítik a gazdasági, társadalmi és területi kohéziót, és elősegítik az éghajlatváltozás elleni küzdelmet. 
Észtország, Lettország és Litvánia felkéri az Európai Parlamentet, hogy fogadja el ezen álláspontjukat, és támogassa az Európai Tanács 
által jóváhagyott rendelkezést az összegek elkülönítéséről. 
___________ 
1 Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az Európai Hálózatfinanszírozási Eszköz létrehozásáról, valamint az 1316/2013/EU és 

a 283/2014/EU rendelet hatályon kívül helyezéséről; 2018/0228 (COD). 

A Tanács rendelete a Covid19-válság utáni helyreállítás támogatására szolgáló Európai Uniós Helyreállítási Eszköz létrehozásáról 
A Tanács (EU) 2020/2094 rendelete (2020. december 14.) a Covid19-válság utáni helyreállítás támogatására szolgáló Európai Uniós 
Helyreállítási Eszköz létrehozásáról 
HL L 433I., 2020.12.22., 23. o. 

9971/20 

Levéltervezet az Európai Parlament, illetve a Bizottság részére – Elfogadás 13027/20 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5416/20 

Az EU–Azerbajdzsán Együttműködési Tanács tizenhetedik ülésén képviselendő európai uniós álláspont 13992/20 

2020. december 14-én lezárult írásbeli eljárás CM 5414/20 

Az EU–Örmény Köztársaság Partnerségi Tanács harmadik ülésén képviselendő európai uniós álláspont 13991/20 

2020. december 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 5327/20 

A Tanács következtetései a város- és területfejlesztésről 13597/20 

2020. december 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 5402/20 

Tervezet – A Tanács következtetései az Európai Számvevőszék 19/2020. sz., „Az európai ipar digitalizálása: nagyratörő kezdeményezés, 

amely az Unió, a kormányok és a vállalkozások folyamatos szerepvállalása nélkül nem juthat sikerre” című különjelentéséről 

13568/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2094&qid=1610364721726
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2020. december 15-én lezárult írásbeli eljárás CM 5397/20 

A Tanács következtetései a reziliencia megerősítéséről és a Covid19-világjárvány összefüggésében felmerülő hibrid fenyegetések, 

többek között a dezinformáció elleni küzdelemről 

13626/20 

2020. december 17-én lezárult írásbeli eljárás CM 5464/20 

A Tanács ajánlása az Európai Unióba irányuló, nem alapvetően szükséges utazások ideiglenes korlátozásáról és e korlátozás 

esetleges feloldásáról szóló (EU) 2020/912 tanácsi ajánlás módosításáról 

A Tanács (EU) 2020/2169 ajánlása (2020. december 17.) az Európai Unióba irányuló, nem alapvetően szükséges utazások 

ideiglenes korlátozásáról és e korlátozás esetleges feloldásáról szóló (EU) 2020/912 tanácsi ajánlás módosításáról 

HL L 431., 2020.12.21., 75. o. 

14135/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5419/20 

A Bizottság (EU) .../... felhatalmazáson alapuló rendelete (2020.12.4.) az egyes, a halálbüntetés, a kínzás vagy más kegyetlen, 

embertelen vagy megalázó bánásmód vagy büntetés során alkalmazható áruk kereskedelméről szóló (EU) 2019/125 rendelet I. és 

V. mellékletének az Egyesült Királyság Unióból való kilépésének figyelembevétele céljából történő módosításáról – Tájékoztatás 

arról, hogy a Tanács nem kíván kifogást emelni 

13744/20 COR1 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5442/20 

A Tanács következtetései a 21/2020. sz. számvevőszéki különjelentésről 14080/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5447/20 

Az EU 2021–2025-re szóló, kábítószer elleni stratégája 13932/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5451/20 

A Tanács következtetései a Covid19 egészségügyi tanulságairól 13552/20 + 

COR1 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5463/20 

Az előirányzatoknak a 2020-as pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés VII. szakaszán (Régiók Bizottsága) belüli, DEC 

3/2020 sz. átcsoportosítása – Az átcsoportosítás összegének módosítása – Jóváhagyás 

13530/20 

Az előirányzatoknak a 2020-as pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés VI. szakaszán (Európai Gazdasági és Szociális 

Bizottság) belüli, DEC 2/2020 sz. átcsoportosítása – Az átcsoportosítás összegének módosítása – Jóváhagyás 

13930/20 

Az előirányzatoknak a 2020-as pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés IV. szakaszán (Bíróság) belüli, DEC 1/2020 sz. 

átcsoportosítása – Az átcsoportosítás összegének módosítása – Jóváhagyás 

13935/20 

Az előirányzatoknak a 2020-as pénzügyi évre vonatkozó általános költségvetés X. szakaszán (Európai Külügyi Szolgálat) belüli, 

DEC 1/2020 sz. átcsoportosítása – Elutasítás 

13936/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020H2169&qid=1610381674601
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2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5467/20 

A Tanács határozata az európai statisztikairányítási tanácsadó testület elnökének kinevezéséről 

A Tanács határozata (2017. december 18.) az európai statisztikairányítási tanácsadó testület elnökének kinevezéséről 

HL C 439., 2017.12.20., 7. o. 

10733/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5487/20 

A Tanács végrehajtási határozata Hollandiának a közös hozzáadottértékadó-rendszerről szóló 2006/112/EK irányelv 168. és 168a. 

cikkétől eltérő különös intézkedés bevezetésére való felhatalmazásáról 

A Tanács (EU) 2020/2189 végrehajtási határozata (2020. december 18.) Hollandiának a közös hozzáadottértékadó-rendszerről 

szóló 2006/112/EK irányelv 168. és 168a. cikkétől eltérő különös intézkedés bevezetésére való felhatalmazásáról 

HL L 434., 2020.12.23., 1. o. 

13508/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5492/20 

A Bizottság (EU) .../... felhatalmazáson alapuló rendelete (2020.11.20.) az (EU) 2015/2446 felhatalmazáson alapuló rendeletnek a 

Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága, a Csatorna-szigetek és a Man-sziget területére belépő vagy onnan kilépő 

áruk tengeri szállításához kapcsolódó belépési gyűjtő árunyilatkozatok és indulás előtti árunyilatkozatok benyújtási határidői 

tekintetében történő módosításáról – Tájékoztatás arról, hogy a Tanács nem kíván kifogást emelni 

13975/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5485/20 

A Tanács határozata az Európai Unió és a Hondurasi Köztársaság közötti, az erdészeti jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti 

irányításról és a fatermékek Európai Unióba irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodásnak az Európai 

Unió nevében történő aláírásáról 

A Tanács (EU) 2020/2185 határozata (2020. december 18.) az Európai Unió és a Hondurasi Köztársaság közötti, az erdészeti 

jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti irányításról és a fatermékek Európai Unióba irányuló kereskedelméről szóló önkéntes 

partnerségi megállapodásnak az Európai Unió nevében történő aláírásáról 

HL L 435., 2020.12.23., 63. o. 

12513/20 

A Tanács határozata az Európai Unió és a Hondurasi Köztársaság közötti, az erdészeti jogszabályok végrehajtásáról, az erdészeti 

irányításról és a fatermékek Európai Unióba irányuló kereskedelméről szóló önkéntes partnerségi megállapodás megkötéséről – 

Elvi megállapodás – A Tanács részéről az Európai Parlament egyetértésének kérése 

10365/20 

12543/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32017D1220(02)&qid=1610383082641
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2189&qid=1610027967027
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2185&qid=1610028160290
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2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5468/20 

A Tanács határozata az európai statisztikairányítási tanácsadó testület két tagjának kinevezéséről 

A Tanács határozata (2020. december 18.) az európai statisztikairányítási tanácsadó testület két tagjának kinevezéséről 

(2020/C 445/02) 

HL C 445., 2020.12.22., 3. o. 

10734/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5477/20 

A Tanács rendelete az Uniónak az egyes mezőgazdasági és ipari termékekre vonatkozó autonóm vámkontingensei megnyitásáról és 

kezeléséről szóló 1388/2013/EU rendelet módosításáról 

A Tanács (EU) 2020/2230 rendelete (2020. december 18.) az Uniónak az egyes mezőgazdasági és ipari termékekre vonatkozó 

autonóm vámkontingensei megnyitásáról és kezeléséről szóló 1388/2013/EU rendelet módosításáról 

HL L 437., 2020.12.28., 120. o. 

13202/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5478/20 

A Tanács rendelete az egyes mezőgazdasági és ipari termékek tekintetében a közös vámtarifában rögzített autonóm vámtételek 

felfüggesztéséről szóló 1387/2013/EU rendelet módosításáról 

A Tanács (EU) 2020/2231 rendelete (2020. december 18.) az egyes mezőgazdasági és ipari termékek tekintetében a közös 

vámtarifában rögzített autonóm vámtételek felfüggesztéséről szóló 1387/2013/EU rendelet módosításáról 

HL L 437., 2020.12.28., 135. o. 

13205/20 

2020. december 18-án lezárult írásbeli eljárás CM 5495/20 

A Tanács következtetései a vámunió magasabb szintre emeléséről: cselekvési terv 13831/20 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5448/20 

Rendelet a vasútbiztonság és a vasúti összeköttetés egyes, az Uniót és az Egyesült Királyságot a Csatorna-alagúton áthaladó 

állandó összeköttetésen keresztül összekötő, határokon átnyúló infrastruktúrával összefüggő vonatkozásairól 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2222 rendelete (2020. december 23.) a vasútbiztonság és a vasúti összeköttetés 

egyes, az Uniót és az Egyesült Királyságot a Csatorna-alagúton áthaladó állandó összeköttetésen keresztül összekötő, határokon 

átnyúló infrastruktúrával összefüggő vonatkozásairól (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 437., 2020.12.28., 43. o. 

60/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D1222(03)&qid=1610028474167
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2230&qid=1610383782457
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2231&qid=1610383929944
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2222&qid=1610436819091
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2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5494/20 

Határozat az Európa kulturális fővárosai kezdeményezés 2020–2033. évekre szóló uniós fellépésének létrehozásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2229 határozata (2020. december 23.) az Európa kulturális fővárosai kezdeményezés 

2020–2033. évekre szóló uniós fellépésének létrehozásáról szóló 445/2014/EU határozat módosításáról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 437., 2020.12.28., 116. o. 

55/20 REV1 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5506/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete az 1303/2013/EU rendeletnek a Covid19-világjárvány és társadalmi következményei 

okozta válság elhárításának előmozdítását és a zöld, digitális és reziliens gazdasági helyreállítás előkészítését támogató kiegészítő 

források és az azokkal kapcsolatos végrehajtási rendelkezések tekintetében történő módosításáról (REACT-EU) 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2221 rendelete (2020. december 23.) az 1303/2013/EU rendeletnek a Covid19-

világjárvány és társadalmi következményei okozta válság elhárításának előmozdítását és a zöld, digitális és reziliens gazdasági 

helyreállítás előkészítését támogató kiegészítő források és az azokkal kapcsolatos végrehajtási rendelkezések tekintetében történő 

módosításáról (REACT-EU) 

HL L 437., 2020.12.28., 30. o. 

58/20 REV1 

Lengyelország nyilatkozata 

 

A nők és a férfiak közötti egyenlőség az Európai Unió szerződéseiben foglalt alapvető jog. Lengyelország a lengyel nemzeti 

jogrendszer keretein belül, a nemzetközileg kötelező erejű emberi jogi eszközöknek megfelelően és az Európai Unió alapvető 

értékeinek és alapelveinek keretével összhangban biztosítja a nők és a férfiak közötti egyenlőséget. Ezen okok miatt Lengyelország 

a „nemek” kifejezést az EUMSZ 8. cikkével összhangban a nők és férfiak közötti egyenlőségként értelmezi. 

 

Ezenkívül a (7) preambulumbekezdés tekintetében Lengyelország azon a véleményen van, hogy az uniós költségvetés védelmét 

szolgáló feltételrendszer alkalmazása nem vezethet a Szerződések, különösen az EUSZ 7. cikkében megállapított eljárás 

megkerüléséhez, és nem sértheti az Európai Tanács azon hatáskörét, hogy egyhangúlag megállapítsa, hogy a jogállamiság 

megsértésére került sor. 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2229&qid=1610438577962
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2221&qid=1610440458275
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A Bizottság nyilatkozata 

 

Nyilatkozat a (6) preambulumbekezdéssel kapcsolatban 

A Bizottság sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Parlament és a Tanács megállapodott abban, hogy az éghajlatváltozással 

kapcsolatos kiadásokra vonatkozó célkitűzést egy preambulumbekezdésben határozzák meg, ahelyett, hogy egy cikkben jogilag 

kötelező erejű célkitűzést határoznának meg. A Bizottság úgy véli, hogy ez nem biztosít megfelelő jogi eszközt a Bizottság 

számára annak hatékony biztosításához, hogy a REACT-EU-források hozzájárulása elérje azt a szintet, amelyet a többéves 

pénzügyi keret és a Next Generation EU vonatkozásában együttesen meghatározott általános éghajlat-politikai hozzájárulási cél 

tekintetében, az intézményközi megállapodás 15. pontjával összhangban elfogadtak. 

 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5507/20 

A Tanács határozata a Közlekedési Közösség regionális irányítóbizottságában a Közlekedési Közösség 2021. évi költségvetésének 

elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2020/2187 határozata (2020. december 22.) a Közlekedési Közösség regionális irányítóbizottságában a Közlekedési 

Közösség 2021. évi költségvetésének elfogadásával kapcsolatban az Európai Unió által képviselendő álláspontról 

HL L 435., 2020.12.23., 73. o. 

11353/20 

11356/20 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5508/20 

Rendelet az Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési Alapból (EMVA) és az Európai Mezőgazdasági Garanciaalapból (EMGA) 

2021-ben és 2022-ben nyújtandó támogatásokra vonatkozó egyes átmeneti rendelkezések megállapításáról és az 1305/2013/EU, az 

1306/2013/EU és az 1307/2013/EU rendeletnek a források és a 2021-ben és 2022-ben való alkalmazás tekintetében, valamint az 

1308/2013/EU rendeletnek a források és az ilyen támogatások 2021-re és 2022-re vonatkozó elosztása tekintetében történő 

módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2220 rendelete (2020. december 23.) az Európai Mezőgazdasági Vidékfejlesztési 

Alapból (EMVA) és az Európai Mezőgazdasági Garanciaalapból (EMGA) 2021-ben és 2022-ben nyújtandó támogatásokra 

vonatkozó egyes átmeneti rendelkezések megállapításáról és az 1305/2013/EU, az 1306/2013/EU és az 1307/2013/EU rendeletnek 

a források és a 2021-ben és 2022-ben való alkalmazás tekintetében, valamint az 1308/2013/EU rendeletnek a források és az ilyen 

támogatások 2021-re és 2022-re vonatkozó elosztása tekintetében történő módosításáról 

HL L 437., 2020.12.28., 1. o. 

29/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2187&qid=1610440738942
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2220&qid=1610440954104
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Az Európai Parlament és a Tanács együttes nyilatkozata a legkülső régiókról és a kisebb égei-tengeri szigetekről 
 
Az Európai Parlament és a Tanács emlékeztet: 

– az Európai Unió működéséről szóló szerződés 349. cikkével és a 228/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelettel 

összhangban a legkülső régiókra vonatkozó egyedi intézkedések fontosságára e régiók sajátosságainak figyelembevétele 

érdekében; 

– a 229/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet alapján létrehozott egyedi mezőgazdasági intézkedések jelentőségére a 

kisebb égei-tengeri szigetek szempontjából; és 

– arra, hogy a fenti kérdések indokolják e régiók és szigetek különleges támogatását a megfelelő intézkedések végrehajtása 

érdekében. 

 

Az Európai Parlament és a Tanács együttes nyilatkozata a POSEI-re és a kisebb égei-tengeri szigetekre vonatkozó uniós 

finanszírozási rendelkezésekről 
 
Az Európai Parlament és a Tanács hangsúlyozza, hogy a POSEI-re és a kisebb égei-tengeri szigetekre vonatkozó, ezen átmeneti 

rendeletben foglalt, 2021-re és 2022-ra vonatkozó uniós finanszírozási rendelkezések kivételesek, tükrözik a körülmények 

sajátosságait, és nem teremtenek precedenst sem a KAP jövőbeli finanszírozására, sem a legkülső régiókra és a kisebb égei-tengeri 

szigetekre, sem pedig a közvetlen kifizetésekre vonatkozóan. 

 

Lettország nyilatkozata 

Lettország egyetért azzal, hogy sürgősen meg kell állapodni a KAP átmeneti szabályairól annak lehetővé tétele érdekében, hogy 

2021-ben folytatódjon a közös agrárpolitika, és elkerülhető legyen a támogatás megszakítása a többéves pénzügyi keret két 

időszaka között. Az uniós társjogalkotók feladata annak biztosítása, hogy az uniós mezőgazdasági termelők megszakítás nélkül 

folytathassák a KAP rendelkezéseinek hatálya alá tartozó élelmiszer- és mezőgazdasági termelést. 

A rendelettervezetre vonatkozó kompromisszum tartalmi szempontból elfogadható Lettország számára, mivel a végrehajtási 

feltételek megfelelően kidolgozottak és kiegyensúlyozottak. Mindazonáltal több aggályt is felvet az az utolsó pillanatban benyújtott 

javaslat, amelynek értelmében a legkülső régiók és a kisebb égei-tengeri szigetek vonatkozásában fenn kell tartani a 228/2013/EU 

és a 229/2013/EU rendelet szerinti jelenlegi KAP-költségvetést. 

Jóllehet nyitottnak kell lenni a szóban forgó régiók jelenlegi finanszírozási szintjének biztosítását lehetővé tévő megoldásokra, 

azok semmilyen körülmények között nem áshatják alá az Európai Tanács júliusi ülésén elért megállapodást. Valamennyi uniós 

tagállamnak megvannak a saját nemzeti érdekei és politikailag érzékeny pontjai. Ezeket széles körben megvitatták és figyelembe 

vették a hosszas tárgyalások során, amelyek júliusban rendkívül kényes kompromisszumhoz vezettek. Egyértelmű, hogy a német 

elnökség által elért kompromisszum nem tartja teljes mértékben tiszteletben ezt a többéves pénzügyi keretről szóló megállapodást. 
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Olyan megoldás támogatására álltunk készen, amely költségvetési szempontból semleges lenne a POSEI programban részt nem 

vevő tagállamok tekintetében. A címzett bevételek felhasználását szabályozni kívánó – jóllehet csak 2021-re vonatkozó – 

javaslat azonban költségvetési szempontból nem semleges a többi tagállam közvetlen kifizetési keretösszegeivel szemben, és 

precedenst teremt a jövőre nézve. 

A fenti okokból Lettország tartózkodik az átmeneti rendeletről szóló szavazástól. 

Litvánia nyilatkozata 
 
Litvánia megítélése szerint az Unió legkülső régióinak és a kisebb égei-tengeri szigeteknek nyújtott 2021. évi kiegészítő 

finanszírozásra vonatkozó, az átmeneti szabályokról szóló rendeletben foglalt kompromisszumos megoldás nem tartja tiszteletben a 

többéves pénzügyi keretről szóló megállapodást, és az ország úgy véli, hogy a címzett bevételek e célra történő felhasználása 

ellentétes a többi tagállammal szembeni költségvetési semlegesség elvével. 

Litvánia megjegyzi, hogy a fent említett megoldás nem teremthet precedenst a jövőre nézve. 

 

Belgium, Dánia, Hollandia, Svédország és Szlovákia együttes nyilatkozata 
 
Belgium, Dánia, Hollandia, Svédország és Szlovákia támogatja a KAP átmeneti szabályairól szóló rendeletről létrejött 

kompromisszumot. A támogatás nem sérti a POSEI jövőbeli finanszírozását. Elviekben nem értünk egyet azzal a megoldással, 

hogy a POSEI finanszírozási szintjeit címzett bevételek felhasználásával tartsuk fenn. Az átmeneti szabályokról szóló rendeletre 

vonatkozó gyors döntés azonban fontos mind a mezőgazdasági termelők jogbiztonságának biztosítása, mind a Covid19 gazdasági 

hatásainak kezelése szempontjából. 

 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5509/20 

Határozat a Bizottságnak az Európai Beruházási Alap engedélyezett tőkéjének emelése melletti szavazásra való felhatalmazásáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2021/8 határozata (2020. december 23.) a Bizottságnak az Európai Beruházási Alap 

engedélyezett tőkéjének emelése melletti szavazásra való felhatalmazásáról 

HL L 3., 2021.1.7., 1. o. 

59/20 REV1 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5510/20 

Rendelet az (EU) 2017/2403 rendeletnek az Egyesült Királyság vizein tevékenységet folytató uniós halászhajókra vonatkozó 

halászati engedélyek és az Egyesült Királyság halászhajói által az uniós vizeken végzett halászati műveletek tekintetében történő 

módosításáról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2227 rendelete (2020. december 23.) az (EU) 2017/2403 rendeletnek az Egyesült 

Királyság vizein tevékenységet folytató uniós halászhajókra vonatkozó halászati engedélyek és az Egyesült Királyság halászhajói 

által az uniós vizeken végzett halászati műveletek tekintetében történő módosításáról 

HL L 437., 2020.12.28., 102. o. 

68/20 REV1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32021D0008&qid=1610442442631
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2227&qid=1610442575928
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2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5486/20 

A Tanács 2008/851/KKBP határozata a Szomália partjainál folytatott kalóztámadásoktól és fegyveres rablásoktól való 

elrettentéshez, azok megelőzéséhez és visszaszorításához való hozzájárulás céljából folytatott európai uniós katonai műveletről 

A Tanács (KKBP) 2020/2188 határozata (2020. december 22.) a Szomália partjainál folytatott kalóztámadásoktól és fegyveres 

rablásoktól való elrettentéshez, azok megelőzéséhez és visszaszorításához való hozzájárulás céljából folytatott európai uniós 

katonai műveletről szóló 2008/851/KKBP együttes fellépés módosításáról 

HL L 435., 2020.12.23., 74. o. 

12916/20 

 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5476/20 

A Tanács határozata az Európai Unió által a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az 

Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodással létrehozott vegyes bizottságban a megállapodás 

szerinti választott bírói testület tagjaként szolgálni kész és arra alkalmas 25 személyt tartalmazó jegyzék összeállításáról, valamint 

a megállapodás szerinti választott bírói testületnek az Unió által kinevezett tagjaiként szolgálni kész és arra alkalmas személyek 

tartaléklistájáról szóló határozat elfogadásával kapcsolatban képviselendő álláspontról 

A Tanács (EU) 2020/2232 határozata (2020. december 22.) az Európai Unió által a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodással létrehozott 

vegyes bizottságban a megállapodás szerinti választott bírói testület tagjaként szolgálni kész és arra alkalmas 25 személyt 

tartalmazó jegyzék összeállításáról, valamint a megállapodás szerinti választott bírói testületnek az Unió által kinevezett tagjaiként 

szolgálni kész és arra alkalmas személyek tartaléklistájáról szóló határozat elfogadásával kapcsolatban képviselendő álláspontról 

HL L 437., 2020.12.28., 182. o. 

13919/20 

REV1 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2188&qid=1609932472462
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2232&qid=1609932655313
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2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5455/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a légi közlekedés biztonságának egyes, a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodásban előírt 

átmeneti időszak végével összefüggő vonatkozásairól 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2226 rendelete (2020. december 23.) a légi közlekedés biztonságának egyes, a Nagy-

Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő 

kilépéséről szóló megállapodásban előírt átmeneti időszak végével összefüggő vonatkozásairól (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 437., 2020.12.28., 97. o. 

67/20 REV1 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5453/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és 

az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodásban előírt átmeneti időszak végét követően az 

alapszintű légi összeköttetést biztosító közös szabályokról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2225 rendelete (2020. december 23.) a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodásban előírt 

átmeneti időszak végét követően az alapszintű légi összeköttetést biztosító közös szabályokról (EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 437., 2020.12.28., 86. o. 

66/20 REV 1 

Luxemburg nyilatkozata 

 

Luxemburg úgy véli, hogy az alapszintű légi közlekedési összeköttetésről szóló rendelet hatálya nem terjed ki a légi közlekedés 

azon szabadságjogaira, amelyek lehetővé teszik az egyes tagállamok számára, hogy harmadik országokkal légi összeköttetést 

létesítsenek. 

Például a légi közlekedésnek az Unión kívüli viszonylatokra alkalmazott ötödik szabadságjoga (a légitársaságok arra vonatkozó 

joga, hogy az Unión kívüli közbenső pontokon lehetővé tegyék utasok be-, illetve kiszállását) a tagállamok hatáskörébe tartozik, 

ezért azt a szóban forgó rendelet nem függesztheti fel és nem szüntetheti meg. 

 

Luxemburg sajnálattal állapítja meg, hogy az alapszintű légi közlekedési összeköttetésről szóló rendelet szövegének 

egyértelműsítését célzó változtatási javaslatát nem vették figyelembe, ezzel együtt úgy véli, hogy a rendelet így is az említett 

módon értelmezendő. 

CM 5453/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2226&qid=1609932930491
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2225&qid=1609933358480
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A Bizottság nyilatkozata 

 

A 2. cikket és a (8) preambulumbekezdést illetően a Bizottság emlékeztet arra, hogy a Szerződések a szokásos és a rendkívüli 

körülmények tekintetében egyaránt részletesen rendelkeznek a hatásköröknek az Unió és a tagállamok közötti megosztásáról. A 

Bíróság ítélkezési gyakorlata szerint a jogalkotó nem jogosult megváltoztatni ezt a hatáskör-megosztást. Ennek fényében a 

Bizottság úgy véli, hogy ez a rendelet nem előlegezi meg azt, hogy a lejártát követően az Unió milyen jellegű kapcsolatokat fog 

fenntartani az Egyesült Királysággal a légi közlekedés területén. Az e rendelet útján való hatáskörgyakorlás csupán ideiglenes 

jellegű, és szigorúan a rendelet érvényességi idejéhez kötött. 

Ez nem érinti azt a jogi álláspontot, amely a bármely harmadik országgal való tárgyalásokra vonatkozó, már megadott, illetve a 

jövőben adandó felhatalmazásokból fakad. 

 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5450/20 

Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és 

az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodásban előírt átmeneti időszak végét követően az 

alapszintű közúti árufuvarozási és személyszállítási összeköttetést biztosító közös szabályokról 

Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2020/2224 rendelete (2020. december 23.) a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő kilépéséről szóló megállapodásban előírt 

átmeneti időszak végét követően az alapszintű közúti árufuvarozási és személyszállítási összeköttetést biztosító közös szabályokról 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

HL L 437., 2020.12.28., 74. o. 

65/20 REV 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020R2224&qid=1609933605555
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Ausztria, Dánia, Görögország, Olaszország és Spanyolország nyilatkozata 

 

Ausztria, Dánia, Görögország, Olaszország és Spanyolország támogatja azt a célkitűzést, hogy biztosítani kell az alapszintű közúti 

összeköttetést abban az esetben, ha az Egyesült Királyság és az Európai Unió nem köt új partnerségi megállapodást az átmeneti 

időszak lejárta, azaz 2020. december 31. előtt. Üdvözöljük a javasolt ideiglenes intézkedéseket, amelyek lehetővé teszik az 

Egyesült Királyságban engedélyezett közúti árufuvarozók és autóbuszos személyszállító szolgáltatók számára, hogy az uniós 

tagállamokba irányuló vagy azokból kiinduló közúti árufuvarozást és személyszállítást végezzenek. Csakúgy, mint 2019-ben, 

ezekre az intézkedésekre azért van szükség, hogy meg lehessen előzni az ilyen műveletekkel összefüggésben közvetlenül az 

átmeneti időszak lejártát követően felmerülő súlyos zavarokat. 

 

A 2021. január 1-jei helyzet azonban nem hasonlítható össze a 2019. év kora tavaszán fennállt helyzettel. Az Egyesült Királyság 

EU-ból való kilépésének folyamatában érintett és az abban részt vevő valamennyi félnek számos lehetősége nyílt arra, hogy 

felkészüljön az Egyesült Királyságnak az EU-ból való kilépésére vonatkozó döntéséből eredő elkerülhetetlen változásokra. Ezért 

Ausztriát, Dániát, Görögországot, Olaszországot és Spanyolországot aggasztja, hogy az eredeti javaslat hatályát bizonyos számú 

közúti árufuvarozási kabotázsműveletre is kiterjesztették. Úgy véljük, hogy a hatály ilyen kiterjesztése nincs összhangban az 

EU27-ekre vonatkozó általános magatartási szabályok tekintetében a rendkívüli intézkedésekre vonatkozóan az Európai Tanács 

által jóváhagyott iránymutatásokkal, mivel ezek a műveletek nem feltétlenül szükségesek az Egyesült Királyság és az EU27-ek 

közötti alapszintű összeköttetés biztosításához. 

 

Mindazonáltal Ausztria, Dánia, Görögország, Olaszország és Spanyolország – szem előtt tartva az átfogó gazdasági problémákat – 

tisztában van azzal, hogy az egyesült királyságbeli fuvarozóknak viszonossági alapon biztosított jogok egyfajta reagálást jelentenek 

arra a sajátos helyzetre, hogy az egyik tagállam kilép az Európai Unióból. Ausztria, Dánia, Görögország, Olaszország és 

Spanyolország hangsúlyozza, hogy az e rendeletben biztosított jogok fokozatos megszüntetésére vonatkozó feltétel a rendelet 

lényeges részét képezi. Ez egy olyan intézkedés, amelynek célja az átmeneti időszak lejárta miatti negatív hatások minimalizálása. 

Szeretnénk azonban felhívni a figyelmet arra, hogy az EU-n belüli kabotázsműveletek végrehajtásához való jog a tagállamok 

kizárólagos joga, és ebben a helyzetben nem tűnik szükségesnek. 

 
Ausztria, Dánia, Görögország, Olaszország és Spanyolország úgy véli, hogy az egyesült királyságbeli fuvarozóknak viszonossági alapon, 

korlátozott időtartamra biztosított jogok annak a sajátos helyzetének tudhatók be, hogy az egyik tagállam kilép az Unióból. Ez a rendelet 

nem zárja ki az Egyesült Királysággal vagy egyéb harmadik országokkal való további tárgyalásokat, és nem tekinthető majd 

precedensnek. 

CM 5450/20 
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2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5337/20 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség (EU-OSHA) igazgatótanácsa egy belga 

tagja hivatalának betöltéséről 

 13942/20 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5333/20 

A Tanács határozata a munkahelyi biztonsági és egészségvédelmi tanácsadó bizottság egy belga póttagja hivatalának betöltéséről  13938/20 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5306/20 

A Tanács határozata az Európai Alapítvány az Élet- és Munkakörülmények Javításáért igazgatótanácsa egy lett tagja hivatalának 

betöltéséről 

13857/20 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5306/20 

A Tanács határozata az Európai Alapítvány az Élet- és Munkakörülmények Javításáért igazgatótanácsa egy lett póttagja 

hivatalának betöltéséről 

13859/20 

2020. december 22-én lezárult írásbeli eljárás CM 5247/20 

A Tanács határozata az Európai Munkahelyi Biztonsági és Egészségvédelmi Ügynökség igazgatótanácsa egy litván tagja 

hivatalának betöltéséről 

 

 13765/20 

2020. december 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 5462/20 

A Tanács határozata az AKCS beruházási kereten belül a 9., 10. és 11. Európai Fejlesztési Alap műveleteinek pénzügyi eszközeiből 

befolyó bevételekből származó pénzeszközökre vonatkozó kötelezettségvállalásról 

A Tanács (EU) 2020/2233 határozata (2020. december 23.) az AKCS beruházási kereten belül a 9., 10. és 11. Európai Fejlesztési 

Alap műveleteinek pénzügyi eszközeiből befolyó bevételekből származó pénzeszközökre vonatkozó kötelezettségvállalásról 

HL L 437., 2020.12.28., 188. o. 

 13990/20 

2020. december 23-án lezárult írásbeli eljárás CM 5517/20 

Déli szomszédság/partnerségi prioritások: levéltervezetek a déli szomszédoknak  14234/20 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2233&qid=1610442809344
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2020. december 29-én lezárult írásbeli eljárás CM 5527/20 

A Tanács határozata a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának kormánya és az Európai Atomenergia-közösség 

közötti, a nukleáris energia biztonságos és békés felhasználása terén folytatandó együttműködésről szóló megállapodásnak az 

Európai Bizottság által történő megkötésének, valamint az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és 

másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak az 

Európai Atomenergia-közösség nevében, az Európai Bizottság által történő megkötésének jóváhagyásáról 

A Tanács (Euratom) 2020/2253 határozata (2020. december 29.) a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának 

kormánya és az Európai Atomenergia-közösség közötti, a nukleáris energia biztonságos és békés felhasználása terén folytatandó 

együttműködésről szóló megállapodásnak az Európai Bizottság által történő megkötésének, valamint az egyrészről az Európai 

Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti 

kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak az Európai Atomenergia-közösség nevében, az Európai Bizottság által történő 

megkötésének jóváhagyásáról 

HL L 444., 2020.12.31., 11. o. 

14357/20 

Megállapodás az atomenergia biztonságos és békés célú felhasználása terén folytatandó együttműködésről 

Megállapodás Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának kormánya és az Európai Atomenergia-közösség között az 

atomenergia biztonságos és békés célú felhasználása terén folytatandó együttműködésről 

HL L 445., 2020.12.31., 5. o. 

14337/20 

ADD 2 REV 1 

Levélváltás az aláírást követő ideiglenes alkalmazásról 

Levélváltás a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának kormánya és az Európai Atomenergia-közösség között az 

atomenergia biztonságos és békés célú felhasználása terén folytatandó együttműködésről szóló megállapodás ideiglenes 

alkalmazásáról 

HL L 445., 2020.12.31., 23. o. 

14357/20 ADD 1 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2253&qid=1609938694181
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0005.01.HUN&toc=OJ:L:2020:445:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.445.01.0023.01.HUN&toc=OJ:L:2020:445:TOC
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2020. december 29-én lezárult írásbeli eljárás CM 5525/20 

A Tanács határozata az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-

Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint az Európai Unió és Nagy-

Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról 

A Tanács (EU) 2020/2252 határozata (2020. december 29.) az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és 

másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, 

valamint az Európai Unió és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és 

védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes 

alkalmazásáról 

HL L 444., 2020.12.31., 2. o. 

13904/20 

Kereskedelmi és együttműködési megállapodás 

Kereskedelmi és együttműködési megállapodás egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről 

Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága között 

HL L 444., 2020.12.31., 14. o. 

14335/20 ADD 1 

REV 2 

Megállapodás a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról 

Megállapodás az Európai Unió és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága között a minősített adatok cseréjére és 

védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról 

HL L 444., 2020.12.31., 1463. o. 

ST 14335/20 

ADD 2 REV 1 

A kereskedelmi és együttműködési megállapodáshoz, valamint a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodáshoz kapcsolódó nyilatkozatok 

A kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról szóló tanácsi határozatban 

említett nyilatkozatok 

HL L 444., 2020.12.31., 1475. o. 

ST 14368/20  

EU–Egyesült Királyság kereskedelmi és együttműködési megállapodás – Értesítés az Unió részéről 

HL L 444., 2020.12.31., 1486. o. 

ST 14367/20  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX:32020D2252&qid=1609939153500
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.0014.01.HUN&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1463.01.HUN&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1475.01.HUN&toc=OJ:L:2020:444:TOC
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2020.444.01.1486.01.HUN&toc=OJ:L:2020:444:TOC
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Kereskedelmi és együttműködési megállapodás, valamint a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodás 

A Tanács jegyzőkönyvben rögzítendő nyilatkozata 

 

Megállapítjuk, hogy a Tanács úgy határozott, hogy a kereskedelmi és együttműködési megállapodást és az adatbiztonsági 

megállapodást (a továbbiakban: a megállapodások) 2021. január 1-jétől ideiglenesen alkalmazni kell. 

A Tanács ezért gyakorolni fogja az EUMSZ 218. cikke szerinti hatáskörét, hogy a lehető leggondosabban és 

legzökkenőmentesebben végezze el az említett megállapodások vizsgálatát és megkötési folyamatát. E folyamat során a Bizottság 

felkérést kap arra, hogy az EUMSZ 241. cikkével összhangban terjesszen be megfelelő javaslatokat annak biztosítása érdekében, 

hogy a partnerségi tanács lehetővé tegye a megállapodások ideiglenes alkalmazását addig, amíg az Unió be nem fejezi a 

hatálybalépésükhöz szükséges eljárásokat, beleértve valamennyi nyelvi változatuk végső jogász-nyelvészi ellenőrzését, valamint az 

e végső ellenőrzés eredményeként született nyelvi változatoknak a felek által hiteles és végleges szövegként történő megállapítását. 

ST 14339/20  

  

Kereskedelmi és együttműködési megállapodás, valamint a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági 

eljárásokról szóló megállapodás 

Ausztria nyilatkozata 

 

A szociális biztonsági megállapodások megkötése harmadik országokkal a tagállamok hatáskörébe tartozik, amelyeknek ennek 

során tiszteletben kell tartaniuk az EUMSZ szerinti kötelezettségeket (pl. a C-55/00. sz. Gottardo-ügy). A kereskedelmi és 

együttműködési megállapodás ugyanakkor az érintett szociális biztonsági rendszerek koordinációjára vonatkozó rendelkezéseket is 

tartalmaz, figyelembe véve az EU és az Egyesült Királyság közötti kapcsolat egyedi helyzetét. 

Ezek a rendelkezések nem kérdőjelezhetik meg a tagállamok azon hatáskörét, hogy a jövőben más harmadik országokkal kétoldalú 

megállapodásokat kössenek, és nem lehetnek hatással az ilyen megállapodások tartalmára. Az Egyesült Királyság tekintetében is az 

EU által a kereskedelmi és együttműködési megállapodás tekintetében gyakorolt hatáskörnek a feltétlenül szükséges kérdésekre 

kell korlátozódnia. Ezért a „szociális biztonságról szóló jegyzőkönyv hatálya alá tartozó kérdések” kifejezést úgy kell értelmezni 

mint a tagállamok autonómiájának elve alóli kivételt, és azt megszorítóan kell értelmezni. A tagállamok számára lehetővé kell 

tenni, hogy szabadon megállapodhassanak az Egyesült Királysággal a szociális biztonsági rendszerek koordinálásáról szóló 

jegyzőkönyvben nem szereplő elvekről vagy rendelkezésekről, amennyiben azok megfelelnek például a 883/2004/EK és a 

987/2009/EK rendelet rendelkezéseinek. A[z egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről 

Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint az 

CM 5525/20 
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Európai Unió és Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és védelmére 

vonatkozó biztonsági eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról szóló] 

tanácsi határozat 7. cikkében meghatározott eljárások nem akadályozhatják a tagállamokat ezen jogok gyakorlásában. 

A Holland Királyság nyilatkozata 

 

Hollandia megjegyzi, hogy azáltal, hogy a Tanács tagjaként jóváhagyta a kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak és a 

minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról szóló megállapodásnak az Unió nevében történő 

aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról szóló tanácsi határozatot, beleegyezik mindkét megállapodás teljes egészében történő 

ideiglenes alkalmazásába. Ez magában foglalja mind az Unió kizárólagos hatásköreinek, mind – ebben a konkrét esetben – az Unió 

által gyakorolt nem kizárólagos uniós hatáskörök ideiglenes alkalmazását. 

Hollandia megjegyzi, hogy ez az ideiglenes alkalmazás nem érinti az Unió és tagállamai közötti, a Szerződések szerinti 

hatáskörmegosztást. A megállapodásoknak a hatálybalépésükhöz szükséges eljárások befejezéséig történő ideiglenes alkalmazása 

lehetővé teszi az Európai Parlament és a Tanács számára, hogy megfelelően megvizsgálják a megállapodások megkötéséről szóló – 

a Tanácsban egyhangúlag elfogadandó – tervezett határozatot, valamint a megállapodások szövegét. Ez lehetővé teszi azt is a 

holland parlament számára, hogy a megállapodások megkötéséről szóló tanácsi határozat elfogadása előtt még alaposabban 

megvizsgálja a megállapodásokat és így gyakorolja szerepét. 

CM 5525/20 

Ciprus nyilatkozata az aláírásról szóló határozatról 

 

Az EU és tagállami közötti, a légi közlekedés tekintetében fennálló hatáskörmegosztást kifejezetten a Szerződések és a Bíróság 

ítélkezési gyakorlata szabályozza. Az Unió hatáskörének a kereskedelmi és együttműködési megállapodás keretében történő 

gyakorlása a légi szolgáltatások területén nem sértheti a tagállamok légi közlekedési jogokkal kapcsolatos hatáskörét a légi 

közlekedési szolgáltatások területén folyamatban lévő vagy jövőbeli tárgyalások, nemzetközi megállapodások harmadik 

országokkal való aláírása vagy megkötése tekintetében, és nem teremthet precedenst e tekintetben. 

CM 5525/20 
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A Bizottság nyilatkozata az aláírásról szóló határozat 4. cikkéről 

 

Az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült 

Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak, valamint az Európai Unió és Nagy-Britannia és Észak-

Írország Egyesült Királysága közötti, a minősített adatok cseréjére és védelmére vonatkozó biztonsági eljárásokról szóló 

megállapodásnak az Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról szóló tanácsi határozat 4. cikkével kapcsolatban, 

amely felhatalmazza a Bizottságot arra, hogy az Unió nevében jóváhagyja a megállapodás bizonyos mértékű felfüggesztését és 

végrehajtását. A Bizottság emlékeztet arra, hogy az ideiglenes alkalmazás egy nemzetközi megállapodás várható alkalmazására 

irányul annak megkötéséig, és mint ilyenre a Szerződés szigorú követelményei vonatkoznak. Bizottság megjegyzi továbbá, hogy az 

EUMSZ 218. cikkének (7) bekezdése az ugyanezen cikk (5), (6) és (9) bekezdése szerinti rendes eljárásoktól való eltérés, és ezért – 

ahogyan azt az Európai Unió Bírósága következetesen megállapította – szigorúan kell értelmezni, továbbá ezt csak „a 

megállapodás megkötésekor” lehet előírni. 

A Bizottság úgy véli, hogy e felhatalmazás konkrét alkalmazása olyan helyzetekre korlátozódik, amelyek sürgős, nem késleltethető 

intézkedéseket tesznek szükségessé, és mindenképpen tervezi az Európai Parlament megfelelő formában történő bevonását. 

CM 5525/20 

A Bizottság nyilatkozata az Euratomra vonatkozó ajánlás módosításairól 

 

A Bizottság nyugtázza, hogy a Tanács jóváhagyja a Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának kormánya és az 

Európai Atomenergia-közösség között az atomenergia biztonságos és békés felhasználása terén folytatandó együttműködésről 

szóló megállapodásnak, valamint az egyrészről az Európai Unió és az Európai Atomenergia-közösség, és másrészről Nagy-

Britannia és Észak-Írország Egyesült Királysága közötti kereskedelmi és együttműködési megállapodásnak az Európai 

Atomenergia-közösség nevében történő, Bizottság általi megkötését, melyet csupán ahhoz a feltételhez köt, hogy e megállapodások 

2021. január 1-jéig aláírásra és ideiglenes alkalmazásra kerüljenek. A Bizottság emlékeztet arra, hogy a nemzetközi 

megállapodások megkötésére vonatkozó hatáskör a Szerződés 101. cikke értelmében a Bizottságot illeti meg. Ebből következik, 

hogy az Euratom-Szerződés értelmében a Bizottság feladata, hogy a Tanács jóváhagyásával összhangban határozzon az ilyen 

megállapodások aláírásáról és ideiglenes alkalmazásáról. 

CM 5525/20 
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A Bizottság nyilatkozata a hatáskörökről 

 

A Bizottság emlékeztet arra, hogy a Szerződések részletesen rendelkeznek a hatásköröknek az Unió és a tagállamok közötti 

megosztásáról. A Bíróság ítélkezési gyakorlata szerint a jogalkotó nem jogosult megváltoztatni ezt a hatáskör-megosztást. 

Mindezek alapján a Bizottság úgy véli, hogy az Unió hatásköreinek a kereskedelmi és együttműködési megállapodás keretében 

történő gyakorlása összhangban van az Unió és a tagállamok vonatkozó hatásköreivel. Ez nem érinti a más harmadik országokkal 

kötendő nemzetközi megállapodásokra irányuló, folyamatban lévő vagy jövőbeli tárgyalásokat, illetve az ilyen megállapodások 

aláírását vagy megkötését. 

CM 5525/20 

A Bizottság nyilatkozata Gibraltárról 

 

Az Európai Tanácsnak és az Európai Bizottságnak az Unió és az Egyesült Királyság között kötendő megállapodások területi 

hatályáról szóló, 2018. november 25-i együttes nyilatkozatával összhangban az Unió és az Egyesült Királyság között 2020. 

december 30-án aláírandó megállapodás nem terjed ki Gibraltárra. 

Ez nem zárja ki annak a lehetőségét, hogy az Unió és az Egyesült Királyság külön megállapodásokkal rendelkezzen Gibraltár 

tekintetében. A Bizottság készen áll arra, hogy megvizsgálja Spanyolországnak az Egyesült Királysággal egyetértésben az ilyen 

külön megállapodásokról szóló tárgyalások megkezdésére irányuló valamennyi kérelmét, amennyiben azok összeegyeztethetők az 

uniós joggal és az uniós érdekekkel. 

CM 5525/20 
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